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Vulganti iam mihi primum in Ger-
 mania binas has Clariſimi M ON-l

TII diatribas, quarum altera Sciop-

Ie ac reſellere conatus eſt, altera Grumma-
ticorum cauſſam defendendam in ſe ſuſce-
bit, hanc, quam vides, Apologiam, pro iis
conſcripſit, nec a praeſenti inſtituto, nec ab
Ingenio meo alienum eſſe videtur, ea in hac

Praefatione praemittere, quae te ſcire tua
meaque intereſſe exiſtimo, nec ſaltem in-
gtata Tibi prorſus futura, certus confido.

Nondum quatuor effluxere hebdomades
tx quo in luculentiſſimam Latinae Linguae
Grammaticam, in Latium ſcilicetReſiitutum,
Jeu Latinam linguam in veterem reſtitutam
ſplendorem, opera induſtria Auguſtini Ma-
riae de Monte, Sauonenſis, Romae c1) 1 ccxx.
ex typographia Antonii de Rubeis in ſ. publi-
catam, non ſine permagna animi mei laeti-
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PRAEFATIO EDITORIS.
tia incidi. Nec ſolum magniſicus hic,
pracclara quaeque promittens titulus,
duo alii, quorum vno hoc Latium Reſtitu-
tum in libri primi exordio Grammaticol
vetuſtiſſimam nouiſſimam vnam, altero, ĩis-
dem fere verbis, in fine libri duodeuiceſimi,
Grammaticam Grammaticarum veruſliſ-
mam nouiſſimam vnam appellauit, ſed et-
iam cenſoris approbatio, Diarii Veneti conr

mendatio, (b] auctoris ipſius praefatio,
l

l

l

denique ipſa operis moles, centum quippt,
ni ſallor, triginta octo plagulis abſoluti,
ac magnitudine propterea vix vni noſtr

i aeui Grammaticae ſecundi, vti quemuis Læ-
tinae linguae cultorem, ita etiam me, ad

l

opus ipſum euoluendum, cum cura perle-
gendum, facile inuitare potuerunt. Euol-
ui etiam illud non ſine cura, nec me euoluiſ
ſe vnquam poenitebit, paginarum tamen arr

l

guſtia,cui praeſens includenda eſt praeſatio,
prohibeor, quo minus ea, quae memoratu
digna, quaeque obelo in illo notanda mihi
videntur, hic loci in medium producam,
alio fortaſſe loco, in poſterum a me prodv-
cenda. Dicam potius in praeſentia de au-

ctore
p. 2072. (b Giornale de Letterati d Italia, Tomi

triceſimi tertii Parte ſecunda art. XIIL ꝑ. 514.
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ctore ipſo, deque eius vti alus ſcriptis, ita
in primis de hoc Lario Reſtituro, nec tam
meis, quam potius cenſoris, diarii Veneti,
uctoris ipſius verbis vtar, pauca tamen in
eius diſſertationem Criticam in Scioppii
Mineruam Sanctianam animaduerſurus, in-
ſtituti huius rationibus a me explicatis.

Auctoris nomen, Grammatici Romae
nunc ſlorentiſſmi celebratiſſimi, pri-
mum fortaſſis Alpes cum opere Hetruſco,
compendio nimirum Memoriarum Hiſto-
jearum Sauonae, patriae ſuae, transuolaſſe
txiſtimo, cuius titulum (c) me aliquan-
do in Langleti Fresnoii Catalogo praecipuo-
rum Hiſtoricorum, ab illuſtri MENCKE-
NIO noſtro, vti conſtat, locupletato le-
gere memineram. Vnde ergo, inquient
forte aliqui, plura de auctore, deque aliis
eius ſcriptis, quae Te hic exhibiturum eſſe
promiſiſti, haurire poteris? Hic ignoran-
tiam meam ingenue fatear neceſſe eſt, mihi
de auctore, eiusque aliis ſcriptis, nihil con-
ſtitiſſe, praeterquam de hiſtoria Sauonenſi
iam adducta, at reperiſſem tamen forte de
iis nonnulla, ſi diaria Hetruſca, id genus

a 3 mo-Compendio di memoi ie Storiche di Sauvna. 5. homar

15°7. ꝑ. 404.
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PRAEFATIO EDITORIS
monimenta perquirere animus ſuiſſer. Ve-
rumenimuero ipſemet clariſſimusAuctor in
hoc labore otia mihi fecit, vtpote qui in dia-
tribis, huic Lario Reſtituro adiectis, ſui Iuo-
rumque aliorum ſcriptorum aliquoties
mentionem facere, e re ſua exiſtimauit.

Natus autem eſt doctiſſimus noſter Mon-
tius Sauonae, anno milleſimo ſexcenteſimo
quinquageſimo ſexto (e) atque nunc an-
num ſexageſimum ſextum vel agit adhue
Romae, vel iam expleuit. Poſtquam in
patria ſua in ſacras litteras per aliquot annos
ſedulo incubuerat, in Theologia quoque
Pontificia haud contemnendos profectus
fecerat, more ſolemni ſacerdotio initiatus
eſt, quo facto ei P. Magiſter Garraſſinus,
praefectus ſeruorum B. Mariae, impoſuit, vt
toto quadrageſimali tempore per omnia

Sab-
Id quod patet ex eius verbis in Latio Reſtituro p. 143-
allatis, opoortune an praepoſtere in hac Grammatica

nune non qꝗuaer. à Quaonta ſit nitrati pulueris vis,

quantum rumav ſecum trabant cuniculi, id quod ego an-
num ugens decimuni nonum perſpexi. æ ſeriheudo non ab-
horrco. Decurrebat aunus M DC LXXV  tertius a
Iicundo Allobrogum bello in Liguriom illato, cum Ra-
phaelliui de Iurre, Patricii Genuenſis, viri ſacinoroſi

ob multa facinora proſcripti, in publicam libertatem
vonſhiruntis perditiſſimis machinationibus Saboudiae
Dux auſeultum, Seuonam ſibi ſvisque magnis commodis
ſeruituram, facile sore, id ſibi perſuaſum habuerat &e-
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Sabbatha concionem de doloribus Mariae il
in tempſo Seruorum eius Sauonenſi habe-

llret quod etiam aliis occationibus non ifſter-

miſit. Breui interiecto rempore, litte- l
l

ras ab Epiſcopo Sauonenſi ſubſcriptas acce-

l

l

pit, facientes fidem de cius moribus, de
ſcientia de facultate ad biennium ei data,
audiendiSacramentales confeſſiones, (ꝗ)Nec
minori induſtria ibidem litteras humanio-
res excoluiſſe noſtrum Auguſtinum, teſtes
ſunt lirteraeVniuerſitatis,quam vocat, Sauo-
nenſis, in quibus,eum Latinae Hetruſcae
eloquentiae, nec non hiſtoriis deſcribendis,

ſ nrmaliisque facultatibus operam naua e, o I

tiones panegyricas ſaepe ſaepius in ea vbe y
ſſſ

i

Ll
L]

alibi habuiſſe (h) aſſeueratur. Nec in alio-
rum teſtimoniis adquieſcere voluit noſter
Monrtius, ſed ipſe induſtriae ſuae ſuique in-
genii monimentum in adoleſcentia Ge-
nuãe edidit, libellum nimirum, in quo ſa-
eram repraefentationem apparitionis B.Ma-
riae virginis in agro Sauonenſi Antonio
Bottae, implici proboque eolono, factae, de-
ſcripit. Deſcripſit etiam illo tempore iuſ-

a 4 ſu—-—a--m t—s4/=u;—n=mMst

vid. dedicationem partis I. Lat. Reſtũutia 3. (ę) vid.
Ludimagiſtrum ſeu Apologiam Ci ammat icorum noſrae
editionis ꝑ. 29. vide eius Iudimaæ trum l.c.

EXI

ũ) lib. cit. p. 25.
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ſu Epiſcopi Naulienſis vitam S. Eugenii, cu-
ius exuuiae in illa cathedrali aſſeruantur,
quam etiam laudato Epiſcopo detulit.

In patria tamen ei per infelicia ſata per-
petuo commorari non licuit, quae et-
iam ipſemet in Epiſtola dedicatoria diſſerta-
tionis Criticae in Sanctii Mineruam ad Se-
raphinum Caualerium ita expoſuit:,, Ad-
»uerſa ſors me coggit aliam patriam perqui-
srere: Quid inquam aliam patriam? mihi

r

E

,ſemper Sauona erit dilectiſſima, iucundis-
,ſimaque mater, nam quidquid poteſt cha-
,ritatis beneficentiae in ſuos erogare ci-
,ues, in me collatum eſſe profiteor. Quam
,male mecum egit aduerſa ſors, quac me a
,tanta patria, a tanto amico exulare coggit?

Domeſtica bella eo ſreuiora, quo interio-
,ſa pacem mihi cum meis ademerunt;

breui, quae imminebat totius rei familiaris

,diſſipatio, ſuperuenit. Quis poteſt ca-
,dentem lapidem in aere retinere retroa-
gere? Ad praecipitium deuolutam do-
,mum ſuſtinere non hominis, ſed Diuini
»Numinis eſtt. Quare vt aliquam alicubi
»quietem, aliquem meae vitae ſtatum nan-
,ciſcerer, ſponte domo, paternis bonis ne-
,glectis, eorum vſu fructu carere paiſus

ſum,
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»ſum, vt dulciſſimae parenti, tot malis cir-
»cumuentãe ea fruenda relinouerem; me
»Romam recepi, in vrbem, quae communis

»patria dicitur: ibi in litterarum regia litte-
»tas Latinas, inopia cogente, ſtummo cum
labore, parco tamen ſtipendio publice do-

cere aggreſſus ſum. Priusquam autem
Romae litterarium ludum aperiundi, atque
humaniores docendi litteras, facultatem ob-
tineret, munere Vicarii generalis (k) in in-
ſula Corſica, in dioeceſi Alerienſi, per bien-
nium iam perſunctus fuerat. Ex quo vero
ibidem domi Gymnaſium apertum habu-
it, latinis Litteris erudiendae iuuentuti
Operam dedit, 3) in quo labore vltra trigin-
ta iam annos deſudat, (m) ſors etiam ipſ
contigit varios Principes Latinis litteris in-
ſtruendi, vt Ducem Maſſae Carrariae,
Ducem Bracciani, Ducem Galleſii, varios-

que Marchiones, (inter quos Franc. Paulu-
tium, Card. Paulutii nepotem, ꝑ. Io52. ſuum
olimAuditorem, collaudat,) Comites, pluri-
mosque nobiles, quot ex nobilibus Con-
uictoribus per triginta circiter annos (m)

as5 ROma-
inI udimagiſiro p.29. tranſmus a Vicario generali ad

ludimaiſirum &re. 1) ib. P25. (m vid. epiſt. de-
dicat. Partis IV. ad Franciſcum Cluramontium, Patri-
tium Ceſenatenſem.
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v Ull Romanum Seminarium ſubdocendos ipſiſl

ll

l

ſſ commiſerit. Interea in hac regina vr-
bium varias etiam orationes in diuerſis

templis ſolemnitatibus, extemporaneaseriam habuit, vt his vltimis teſtimonium in-

ſcriptis pracbuere, qui ipſum concionatorideſignato, ex repentina cauſſa impotenti,

I
ſubrogarunt, illiusque partes iteratis preci-
bus, illum alias expertum ſupplere coẽge--

lll runt, ne in pleno auditorio deſidèrata con-
li cio deeſſet. (00 Eodem tempore ſcriptis

etiam in Republica litteraria inclareſcere
perexit, inter quae iam ſupra memoratae
hiſtoriae Sauonae in compendium reda-
ctae, vna cum Elogiis illuſtrium virorum
Sauonenſium, (o) ingenito ſuo in patriam
amori debentur, quo etiam hodieque adeo
ſlagrare videtur, vt non potuerit non illum
etiam inter Grammaticas regulas, in loco li-
cet alieno, declarare, in quam ſententiam p.
1403. ꝑ. 2029. Latii Reſtituti, ſi placet,

Il conferri poſſunt. Decuit etiam hunc pri-
lſſti marium e Romanis Grammaticis, Gramma-

l ſſſ ticum euulgare librum, eoque locum, quem
l fama ipſi adſignauerat, publicis ſcriptis quo-

lli que vindicare. Nec
 vid, Ludimagiſtrum p. 29. lib. cit. 28.
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Nec officio ſuo deſuiſſe cenſendus eſt

noſter, nee elus propoſito exoptatus ſue-
ceſſus,quum in Emmenuelem lusrum.pri-
mae caueàe Grammaticum cuius Cram-
maticam in Hetruſcum etiam idioma a Io-
aonue Laurentio Guarnerio translatam,
quintum Venetiis I709. in 12. ſub titulo:
La famoſa Grammatica d Enimanuele Aluaro
excufam poſſideo) explicationes quasdam
Emmanuele Dilucidato inſcriptas, ac in duos
tomos collectas Romanis typis publicaret.
;),,Hic liber, iuquit doctiſſimus Auctor,
»hec integram continebat Grammaticam,
»nec in omnibus ſatisſacere poterat. Scripſi
stunc ftudentibus rudibus, ob id Itali-
nce, omnium vererum exempla allata in
,ltalicum ſermonem traduxi. Vidi tamen
»0b plurimas enucleatas, atque dilucidatas

tifficultates vſui fuiſſe, eſſe compluri-
»bus magiſris. ꝗ0 quibus vti alio loco
ait, r) docentibus etiam, vti diſcentibus
eandem communem fecerat.

Nec minus hic Latinae Linguae Magi-
giſter praeſtantiſimus, in hac principe to-

tius
vide praefationem Auctoris ILatio ſino praenuſſam,

eiusque Ludiuagiſtrump. 28. ſqà vide cit. praeſ,
vide Ludimagiſirum p. 33.
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tius Lati vrbe, varia Latina, Elogia, Epi-
grammata, Anagrammata typis excudenda
curauit, (s) quorum nonnulla, poſtquam
CLEMENS X. litteratorum princeps ac pà-
ter litterarum, poſtremo Elogium ſuum
cum duodecim puriſſimis anagrammatis,
ſuo nomine litteraliter depromptis, ſuaque
geſta exprimentibus, vidiſſet, ſponte auctori
noſtro animum fecit, vt, ſi nollet Sauonae, in
vrbe Genua in tota LiguriaCanonicatum,
aut aliud vacans beneficium peteret, pro-
mittens ſe ipſi in omnibus ſore gratioſum.

Nec tamen Parochiam vnquam petiit,
quod ab ea ſemper abhorrebat, Canonica-
tum vero in patria, a ſummo Pontifice gra-
tioſe oblatum, quemque etiam vltro obti-
nere potuiſſet, obtinere non potuit, dum
ipſi aduerſa ſors obſiſtebat.,, At quid ait
idem non meum ſeu alienum infortu-
,nium, quid inquam alienum, maiorem in
-partem meum, quia meorum ab illo me
,abſterruit, dum meorum mala ſors face-
»ret, vt ego malam, immo peiorem in pa-
mtria ſortem habiturus eſſem, ſi Canonica-
-tus pertenuis meis meorumque leuandis
,miſeriis non ſatis futurus erat. Malui po-

tius
σ) Le. l.c. p.33. le. p. a8.
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tas iugo ſubdidi. At enimuero ſatetur,
vnum ſe inueniſſe de ſe optime meritum
Excellentiſſimum D. Principem, MAR-
CVM ANTONIVM BVRGHESI-
VM, qui eum in Collegium Sacerdotum,
magnificentiſiimo ſuo S. Mariae Maioris
Burgheſiano ſacello inſeruientium coo-

ptauit. x)
Vevero ab aliis eius libris ad Latium hoc

Reſtitutum paulo propius accedamus, eſt il-
lud opus fere viginti annorum, quod elabo-
randi iam ante viginti duos annos Cauale-
rio ſuo animum aperuit, ante duos ve-
ro annos implorante B. Maria, improbo
labore, abſoluitt. In quatuor autem
partes diuiſit Latium ſuum, quarum pri-
mam ineffabilibusVirginis Matris cruciſixo
filio compatientis doloribus humillime di-
cauit hic indigniſſimus, qui in B. Mariae nu-
meretur, ſeruus. (aa) In hac dedicarione

B.Ma-
vide Ludimagiſh um p. 43. vid. epiſl. dedic. ad

Caualerium. &8) vid. epiſi, dudic, partis Iv. a itæ
ſe ſubſeripſit in dedicatione.
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B. Mariam Virginem mox auguſiiſſimam
Reginam Martyrum, mox clementiſſimam

potentiſſimam patronam, mox protectri-
cem refugium peceatorum inuocat, eius
compaſſionem ipſi Chriſti filii eius paſſione
maiorem cum D. Bernardo praedicat, atque
eam, quac ipſi manifeſtis miraculis, prolixe
hic recenſitis, hanc vitam caducam peri-
turam ter quater ſuluam ſacere dignata ſit,
eius animam aeternum ſaluare velit, ſup-
plex anhelat. Secundam vero huius Latii
partem Franciſco Iacobo fratribus Bur-
ghcſiis, Principis Burgheſii filiis digniſſimis,

i tertiam vero Perſeo Baroni Circeo, Patricio
Romano, quartam denique Franciſco

l Claramontio, Patritio Ceſenatenſi, dedi-
cauit, quos omnes Latinis litteris olim im-
buerat. Dignum etiam hoe ſingulare opus
typis publica luce cenſuit loannes Bou-
get, ex cuius approbatione quaedam verba
huic praeſationi ſubiecta fuere, cui tamen

I Diarii Veneti elogium (bb) eiusdem iamſupra memoratum, hic intexere placet:

lll Chis epreſo a compilavſ opera che ſigue, ſi èpoſto in mente di volere a pieno erudire la gio-
venti in tutto ciò,ches appartiene e alla lingua

Lati-
b) Parte ſecunda Tomi triceſinu tertu pag. cut.
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uiſame nto ſempremci ſommamente lodvuole in

chi ſuppia riuſcirſci bene e con profiro. Poſt-
quam integrum, vti in ſronte libri habetur
titulum Latinum Latine adduxerat doctiſ-
ſimus huius diarii Auctor, hanc recenſio-
nem illius non Hetruſcis, quod ei alias ſo-
lemne eſt, ſed Latinis verbis adornatam ibi-
dem exhibuit: Hoc opus &c. praetcr eq,quae
ad vniuerſam latinitatis iuſtitutionem ar-
tem medullitus traduntur, continet explicatio-
nem omnium verborum nominum, vro eorum
vavia ſignificatione ſyutaxi, diuerſu ca-
Pita, nempe de reductione veteris vecuniae ad
Praeſentem romanam, cum ſuis rabellis fuſiſi-

me extenſis, in latina locutione de ratiocinio,
de accepto expenſo,de foenore, de re agraria,
de re nautica, bellica, medicinali, de publico cur-

ſu, de veredis, de curribus, de pondere men-
iuſura &e. difſicillima quaeque enodantur,

penitiſſima aperiuntur. Omnia veterum la-
tinorum ſcriptorum dictis ſrequentibus
exemplis plerisque in Italicum ſcrmonem ira-
ductis approbantur &c. Hactenus huius
Diarii Hetruſci verba, quibus vuria fere
habet auctoris ipſius ad Lectorem praeſa-
tio, ex qua practer ea, quac poſt hanc prae-

fatio-



m

ſionEm habon repetũſe
iuuabit, quae partim ad prolixitatem huius
operis excuſindam, partim ad methodum,
qua Auctor Latinam linguam docere ſolet,
indicandam, omnia vero ad opus ipſum le-
ctoribus commendandum ſpectare viden-
tur.,, In longum protraxi hoc opus, inquit,
»primo quia Magiſtris ſeribo, quorum eſt
blura ſcire; quo fons eſt vberior, eo fa-
Cilius ex eo, expeditius haurietur aqua.

lil

,Mihi videntur non bene ſapere, qui in re-
,bus Grammaticis breuitatem quaerunt;
,nam breuitas ieiunum reddit diſcipulum,

I quae diſcenda ſunt, non diſcet. Nolumus
breuitatem in veſtibus, in commeſſationi-

,bus, in ludis, iocis &e. Sed quod ſatis
,ſit; nam veſtes ad congruum corporis ha-

btu co ſa ad ſat rtt:ln Im mme tiones u 1a em, u-,di ad integram animi relaxationem deſide-
ꝓrantur. Breuitas ſtudenti non prodeſt,
,,immo potius obeſt, quia breuitati igno-

,rantia eſt comes. Breuitas in praecepto-,re non multa laudatur, quia quo breuior,
eo fiet obſcurior. Nolo tamen, vt prae-
ceptor in docendo ſit longus; ſed hanc in
,e0 breuitatem deſidero, vt multa, immo
»Omnia, quae in vnum caput conferre

poteſt,
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EEuidalt22iiiinpoteſt, vnico praccepto radut. E”o do-uuu

»cens verba infinita in vnam contraho ex-
»blicationem, nec hoc mirum videatur;
»nam omnia infinita tribus vocibus conti-
»nentur: Aumare, amauiſſe, amaturum. Iti-
»dem omnia gerundia per me vnicam le-
»tionem important, quae tres voces ſunt,
»amandi, amando, amandum; nec ad expli-

candas conſtruendas tres voces tanta re-
»quiritur quaeſtio, temporis, ſermo-
lis prolixitas, regularum multiplicatio,
»Vt guttatim in diſcipulorum mentes Gram-
»matica inſtilletur; ſic de reliquis parti-
nbus orationis. HoC modo Ars erit bre-
»uis, non manca. Tota difficultas eſt in
»praxi, vt diſcipulus iniis, quac doctus eſt,
»exerceatur. Dicet mihi aliquis: cur tn
ncirca infinita, gerundia, alia &e. tam
»multa ſeripſiſti, vt longior lis quocunque
»Grammaticam artem tradente. Sciat be-
»higuiſſimus Lector, vt ſupra dixi, me non
»ſeripſiſſe diſcentibus, ſed docentibus,
»quae ſcripſi neceſſe eſt, vt Magiſter perſe-
ncte intelligat, ſciat ſuo tempore ea com-
Lmunicare diſcipulis. Aliud eſt efformare
»nagiſtrum, aliud eflormare diſcipulum.
5Multa ſcripſi, vt praeceptor inſtitoris
nercatoris more ſuis mercibus abundet,

D non
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--~~-S- J—nonſit veluti propola, qui ſua minuta-
,tim vendit. Copia in docente, non inopiã
,requiritur, vt ad quaeuis dubia quasuis
difficultates ſoluendas, ſit promptus atque

,paratus.,, Et paucis interiectis dicit, le-
ctori ex indice Grammaticale Dictionarium

Phraſarium aperiri, quo omnia ex ſuis
fontibus hauriri potuerint, perlectam im-
mo medullitus perquiſitam fuiſſe totam ve-
terum ſcriptorum vniuerſitatem. Eadem fe-
re, quae de methodo in hac praeſatione ſua
monuerat, inLatio ipſo quidemLib. XY.ꝑ-
2020. denuo inculcat, inter alia obſeruat,
ſe non diſcenti, ſed docenti potius ſcripſiſſe,
,Vt quoddam manuale opus habeat ad me-
,moriam reuocandam quaſi totius linguas
,Latinae promtuarium. Et quantuim potui,
spersit auclor, quidquid in arte Grammati-
,ca deſiderari poteſt, huc collegi, ne vlteri-
,Us ſit, quod deſideret, nec illi deſit, quod
,doceat; diſcipulus pracceptorem hu-
,beat, vnde diſcat. Innumerae pacne
,Grammaticae typis commiſſae ſunt, quae
,Omnem artem in compendium redigunt

ad tale mihi videtur compendium reda-
,ta haec ars, vt ieiunus fere pracceptor,
,nmugis magisque ieiuni diſcentes ſint, ita vt
»potius nomine quam re Latini dicamur.

Ob
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200 id Latium Latio reſbue: æ c matus ſum, vbe-
»rem Grammaticam extenucie è C.planaie, ne
»unplius in arcto in arido res ſ, or ii Latinita-
nls gazas profundere, vt cis qui, ſuo ĩ.tv dter.
»um meum igitur ſit, longe lateque totu. Lainita-

rtis abditiſſima in conſpectum dare, nolui Pouin
nobiter attingere, ſed potius ſilentio, quam a longe
»tam indicare.

Atque huius tam celebris, tam Ielicis, tam docti,
totaque, vt ait, vniuerſitute ſcriptorum antiquorum
nſtructi Grammatici, Grammaticae Grammatica-
rum vetuſtiſſimae nouiſſlmae vnius auctoris, ve-
risque Latii noſtro aeuo reſtitutoris, neſcio num
Veri atque ſatis idonei, Latio Reſtituto, in quo teſte
auctore (cœ) omnia ſubtiliſſime, ad neuem enu-
cleantur, praemiſſa eſt, cum Scioppii Minerta San-
ctiana impuguata ac reſutata, tum Ludimagiſtor, ſeu
Apologia Gi;mmaticorum, quas diatribas ex opere

Prolixo, tot elogiis ornato, paucis ſorte apud nos ad-
lue viſo, in vſum Germanorum Lipſienſibus typis
cum etiam iu ſinem ſeparatim excudendas curaui, vt

ex vngue leonem, quid tanio dignum ſerat hic
promiſſor hiatu, uno labore cognoſcere poſſint? Vt
vę"Qc; nm&Tęę committam, obleruationem illam
Ae quibusdam ſacrac Scripturae locutionibus, quac
imperitis& indoctis parum Latinae videntur, x ꝑ-
2034. ſeqq. Latii Reſſituti, notulas vero ex allegatis
Paginis repetitas ſuiſſe, te latere noloo. At in ipſa
Latinitate Vulgatae, vbi a recto Grammaticorum
ſenſu diſcordare videtur, mi ſierium latere, eredat

D 2 cum-N(c]) in finę duſſertatioms Criticae in Miruam Sanctia-
nam.
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cum Montio Indaeus apella non ego. Quas
vero de ſua diſſertatione Critiea in Scioppi

i Mineruam Sauctianam Lectorem edocere voluit,
illa ex ipſius verhis, huic pracſationi ſubieclis, ſacili
negotio perſpicere poteris. Huius titulum non
tam ex mea, quam potius ex Clariſimi nuctoris

3ll
mente formaui, vtpote qui Jil aeter pracnomen, quod

lili Scioppio erat, pracmiſſum, 7 impugnatur tantum
lilſ n vocom impugnata mutaui, atque participium,

lil

l quod ex 7ò refellere formandum ſuiſſet, formari
autem, vti notum eſl, nequibat, voce ſynonymica T

lil refutata expreſl.llll
ſũll Quanquaim autem primae huius opelſac titulum

magis ex mente doctiſſimi Montii, quam nea ita in-

l :i

i ſtructum fuiſſe, iam dixerim:

I
quoque habere poſſe arbitror, ſi Scioppii numen non
tanquam auctoris, ſed editoris Minernae, con-
ſideretur, quippe qui illam a Franciſco San-

l I ctio, Brocenſi, in inelvtã Salmanticenſt Academia
primario Rhetorices Graecae Lingnae Doctore
adornatam, Salmantiẽae 1557 primum publica-
tam, tandem ab Duce Alealaco, Hiſpanici Regis I.e-
gato, qui eam 1625 Romam ſecum detulerat, ac-
cepit, ac multis ornatam elogiis, notulisque ſuis au-
ctam, Patauino iterum prelo ſubiecit, (dd) feu San-

ll ctianam Grammaticam, magno ſuo ſtudio exculiam
perpolitam, multoque eum auctiorem, quam a

Sanctio fuit edita, tum methodi legibus congruen-
tiorem luci commiſit. (ee) Poſiquam huius editio-

nis
 M

d) Verba ſunt doctiſlimi Perizonii in praefatione San-
ctii Mineruae praenſh. (ee) vide ipſius Scioppii diſ-

iL

ſertationem de veteris ac nouac Grammaticae Latinac
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nis exemplum a Marquardo Gudio ex Itaia Amſie-
lodarmum delatum eſſet, il.ud non tantum ibidem

1664 excuſum, ſed etiam poſt haee cum notis Iucohi
Periz nii Franequerac ISꝗ7. I693. I72. no-
ſtremo 1714. Amſtelodamer ſibus typis repentum
tuit, in quo praeter ea, quac addiderat in lua ccitione
Gaſpar Scioppius, hic etiamv.cis ineluſa, notae Peii-

Zonianae plurimum ſunt locupletatae.
Haec vera Mineruae Sanctianae eſt hiſtoria, poſt

cuius editionem varia omnino fata diuerſa viro-
tum erudito um, neſcio num ſua culpa? expertus
eſt indicia Scioppius. loaunes Huricus Breclorus in
Bibliographia Critica ti) hanc Sancthi Mineruam a
Scioppio ſuppreſſam fuiſſe ait, quam accuſttionem
Adrianus Bailletus iudiciorum om. III. mitigauit,lti

ſuppreſſionem libri in animo ſalt:m habuiſſe Sciop-

pium affirmans, quo tntius eum exſcribe: et. ẽ”)
Denique Thomas Crenius, verbis Boccleri nimium

credulus Scioppium plagiariorum catalogo inſerere
nullus dubitauit, diſſert. de furibus libratĩis n. 94. p

Ioo. e quibus tamen eum doctiſlimus audtor animad-
uerſionum in Boecleri Bibliographiam Ciiticam eri-
pere allaborauit. (hh) At enimuero in Ionge a'ia
abiit Clariſimusnoſter Montius. antum enim
abeſt, vt hanc Mineruam vero ſuo auctorĩ doctiſſi-

b 2 moorigine, dignitate vſu, quam Grammatieae ſuae Phi-
E zi

loſophicae praemiſit, quacque vltimum Auguſtac Vin-
delicorum a Cl. Heræogio recenſita fuit plag, e. a. in nota.

p. 23. ex editione Cl. Arauſii, ſg8) n. 663. p. 17.
On accuſoit auſſi d avoir voulu ſupriimer I excellent
livrę du celebre Sanctius, appellè la Miner v0. ufude le
piller avec plus à impunite, de uneux eacher le vol,
quilen a fait. (h) P. 52. ſeq;
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4Dmo Sanctio tribuerit, vt potius illam, non lolum Sci-

V/

oppio elai is diſertis ver bis adſcribat, ſed etiam in
diſſeniatione ritiea hane Minernam impugnans ac
reſellens, non contra Sanctium, ſed contra Scioppi-

um diſputet, atque in cum grauiter inuchatur. Ne
E El

lll

vero quid Montio noſlio tribuilie videar, cuod a
a

nmente eius alienum ſit, non inconſultum erit, quae-
li dam ipſius Romani noſtri Grammatici verba in me-

l

dium produaiſſe, vt aſſerto noſtro ſides ſua conſtet.

Ita vero in praeſatione Latio Reſtituto praemiſſa in-quit: Sic Seioppius ſuam edidit Mineruam, craſſam
l vero, quae non e ſouis, ſed e Scioppii capite prodiit.
llll Idem aſſirmat in tota diſſertatione Critica: e. g p.I-

Jum ipſe Scioppius) putauit e ſuo capite, ut luppiter
li Mineruam peperiſſe, hirco- ceruum peperit turpem-
Lill

i per nomine compellat, pungit, lacẽrat, Sanctii no-
l

que chimavram. Scioppium etiam in eadem Iem-

l mine ne uudem adductoo. Nec diſputat noſter
b4

h

i

Montus in diſſertatione Iua contra additamenta

l

Sanctianae Mineruae a Scioppio in prima editione
i

adiecta, &i1 Perizoniana, vii iam diximus, vncis in-
cluſa, ſed contia ipſa Sanctii principia verba, quae
a Scioppio quilem ſuo calculo deinde approbata,
in ſuam Grammalicam Philoſophicam uanslata ſue-
re, non tamen, meo quidęm iudicio, noſtrum eo iu-

l
na e videntut, vt ob hanc approhationem ac vſum
Mineruae. Minerunam vero ſuo auctori iure eripere,
editon ae laudatori eius adſcribere, eique ob alius,
Sanctlii ſilicet, alucinationes, errores &e. quos in
ea inueniſe ſibi videtur, impune inſultare potuerit.
Equidem in pracfatione ſe en moderatione hic vſum

f.dſe peihibet, vt ;maledictis abſtinuerit. At enim-

ucro
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6 54NH4a4averò num ſatis moderate hacc dic ta fuetĩnſ, dume.g.
Scioppium totum men.acem, Pſeudo- utammiu-
cum, qui admodum vagus, inconſan, mendarſii,
appellat, eum ſermonis non ſapient: ſtd inlipientis,
Interpretationis ſat:e, inſulſ.e tautologae, inten-
torum ſophiſticorum inſimulat,  num cnmb haee

id genus alia in Scioppium dictae cerſu næledi-
ctorum eximi poſſint, diiudicai hie nolo, ſe.l totam
Montii diſertationem in Mineruam Sandlianam
eruditi lectoris iudicio relinouo, muatus, cur nuliibi
mentionem ſecerit doctiſſmi Perizonn, tam eximil
vius editoris commentatoris, cuits notae vna cum
Minerua ipſa Montianis in eam ſliicturis dignae
Omnino ſunt, quae ab ingenuo Latinae linguae eul-
tore conferantur, atque expendantur; nedi]e tuien,
Fabius inquit, ũũi) circuimſpecto nuticio de tuntis
viris pronuntiundum eſt, ne (quod plerisque acci lit)
damnent, quae un iutelligant Sumuni enim ſuut, ho-
mines tamen. Nihil etiam humani a noſlro alore
alienum eſſe, erunt fortaſſc nonnulla in his ipſs dia-

h

tribis, quae id ſatis ſuperque comprobã-e poterunt.
Leue eſt, vix animaduerſione dignum, quo.d Perot-
ti Cornucopiam in diſſertatione na Ciiue (h) al-
leget, qui liber Corun copiae ab avctãre ſio iſ©r i;pus
eſt, ſic a noſto inſeriben.dus ſ:ſſ'r, quau; m me-
non fugiat, vocem etiam corncori;m i antiquis
auctoribus occurrere. At grauius illud nomulhs t-
debitur, noſtrum veteris Lati reititutorem voces
quasdam in veteri Latio non obuias e. Didonuri-
um Phraſarium (mm) Concordantias (m) qualiſi-
care (oo) adhibuiſſe &c. ꝗnæe ab omribas] o baiba-
ris habentur. Nec antiqui ſuxta pro ſoadim àœ-
runt, vti noſter iuxta adugium (ph,&Z-: ſed recento-
res Nazarius, Hieron mus, Sol:niva duchilihmo
quondam Cellario in cutis purionbus ſ) lan

Po-
ũ@) Lib. X. e. l ꝑ. 854 x editione Cel. br nm i. (h

7. editionĩs ncſtrae. (l) m pinefſ. Lati. nm ib.
m) in diſſ Crit. p5.edit, nontrae,. o, &p P l
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producti, quos tamen in Autibarbaro non vult do-
ctoribus Latinitatis antiquioribus anteferri. Vox et-
am quandoqie, quae in auctoris noſtri diatribis ſac-
piſime pro ruterdum vſurpatur, praeter veterum
auctoritatem ita vſurpata quibusdam videbitur,
quanquam, ne quid diſlmulem, Claiiſſ. de elega”-
tioribus litteris dudum pracclare meritus Audreas
Stiibulius in nouiſſima Fabri editione poſt Borrichi-
un,, certiora, quae dieil, Quintiliani, Senecae, Celli
&e. immo ipſius Ciceronis teſtimonia pro ea citarit,
ab aliis tumen aliter explicata. Elegantias etiam La-
tinae linguae noſtrum non ſemper ſectari, vel illud
exemplo eſt, quod p. 32. dicat ſſ aliquis, pro quo alii
Iemper dicuntſſ quir&c. Deniq; vitioſa orthographia
vocum quarundam Latinarum e Graeca lingua or-
tarum e. gEthimologia pro Etymologia, Re-
thorica pro Rhetorica in noſtra editio-
ne vna cum aliis emendatae, ac pro operarum forte
mendis habendae, ſilentium auctoris, vbi omnes;
quibus inſtiuctus eſl, ſcientias atq; artes recenſet, e-
uincere videntur, auctorem noſtrumGraecae linguae
notitia deſtitui; qua num hic veteris Latii reſtitutor
ſine damno carere potuerit, vẽl debuerit, tu, Lector
erudite, pro ſapientia tua, facile iudicabis. Sed haec
a nobis animaduerſa, praeter alia auctoris e g. illa
conſiructio, qua in Ludimaqiſtro p 20. dicit: hos e”o
inter togarem, praccipue ſi nobiles, ſiſummos viros, ſi
maſculae piolis parentes, ab eis quaererem illa
orthogranhia, qua binas voces id ęſ ſemper in vnam
ideſt contat, illa diuidendi ratio, qua pe-rexiſſe, co-
niuncta ita diuidit,]'uae cenſurae, Lector benetole,
ſubiecta ſunto, qui, ſiconatibus noſtris in poſterur
fauere velis, cum aucloris noſri, quod ſupra vocauit
Dictionarium ſeu Phraſarium tum Cl. Ioannis Ienſii
purae impurae LatiniiatisCollectanea breui a no-
bis expectare poteris. Vale. Dabam Lipſiac in Mu-
ſeo meo lſl. Non. Och A. O. h. en 1n eoxxin

I. Ex
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Ex approbatione Ioaunis Bouget, Prioris S.
Martini di Scey, Lectoris linguae Sunclae in

Collegio Vrbuno de Propugonda

ie.
Summam Auctoris in enncleandis diſięĩllimis

quibusque quaeſtionibus dilizentiam; ngentem
n Seriptorum vetuſtiorum ſenſibus aperiendis
luenlenter interpretandis ſolertiam, non ſine fru-
ctu ſum admiratus. Ideo tæm ſingulare opus tyꝑis

publica luce dignum cenſeo.

Ex Auctoris praefatione ad Leclorem.

Perſpexi etiam, multas multorum Aurtorum
Grammaticas, qui potius ſuo Maite, quaim vete-
tum Latinorum auctoritate tradiderunt praecepta
non tuta, fallentia; ſaepe ſaepius exempla
vera, praecepta falla. Sie Scĩoppius ſuam edidit
Mineruam craſſam vero, quae non e Iouis, ſed e
Scioppii capite prodiit, in quam brenem criticam
diſſer tationem intexni. Animaduerti, Latinam lin-
guam hodierna tempeſtate ita vitiatam, vſt pauci in-
ueniantur, qui Latini dicendi ſint, paitim ex inſci-
tia praeceptorum, qui nudiusten tins e icholis egreſſi,

ex diſcipulis facti ſunt magiſtri, partm ex eiro-
re ſtudentium, qui vix lingua Latina aſreiſi, ſe ĩm-
butos putant. &e. Non potui non aj e. te ſorſim
obiter Sanctianam Scioppii Minertuam impugnare,
uuia ejus principia omnino noitri;s, omnium
Grammaticorum principis inſtitut: adudi ſan-
tur, nihilominus ea moderatione vtor, vt maledi-
ctis abſtineĩm: nec eos commendo, qui aduerſa-
rios non rationibus, ſed iniuns contumeliisque
conuincere nituntur.

c II,
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Ex auctoris dedicatione ad Seraphinum Caua-
lerium, Sauonenſem Sacerdotem.

Mihi viſum eſt piaemittere criticam diſſerta-
tionem in Scioppĩ Sanctianau Mineruam, hanc
in teſlimonium noſtrae mutuae neceſſitudinis tibi
inſcribere, qui in arte Grammatica tam excellis, vt
videas, an legitime certo iure confutauerim, quae
Scioppius contra communem docendi vſm, ar-
tem euulgauit. Hanc cenſuram potius attigi, quam

L

verſeci temporis inopia, non multiplicandi vo-
Iuminis cauſia.ſuum in re Grammatica hominis
doctiſſimi Iudicium expoſtulo, vt quae damnaui
quae damnanda ſuperſunt, iudices, an iure damna-
ta ſint, reliqua damnanda videantur. Acęedit
huic difſertationi Grammaticorum ſuſcepta defen-
ſio, quam etiam tibi inſcribo mittoque, ad hanc
me in primis mouit conſideratio tui, qui omnibus
numeris abſolutus magiſter es, in vrbe Sauona
de nobili ſũuentute praccipue bene meritus, te ni-
hil ex tanto beneſicio, ex tam dura profeſſione re-
tuliſſe, niſi quod pertenue ſlipendium dat vetuſia
conſuetudo, in dies minuit, locorum tempo-

rumyue calamitas, magiſteriine-
glecta dignitas.

5CIOP-
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NCioppius dum ſuo ingenii ncumine, atque
theoremate veram cortamque linguae Lati-8 nae rationem inueniſſe excogitauit,a primo

a aberrans ſuae mentis inſtituto, quu ſibi pro-

verba, explicite, aut implicite illis accu-ſatiuum apponere, per ellipſin omnes obliquos,
Poſteros caſus auferre, eodem tempore, eodemque
ſtudio, quo totam artem Grammaticam ad duo tan-
tum principia contrahere elaborauit, eodem tempo-
re diſtraxit, atque deſtruxit. Voluit ipſe theoreticam
Grammaticam inuenire, quae potius purum ens ra-
tionis, motaphyſicum figmentum dici poteſt,
dum ipſe rationem in rebus Grammaticis inueniſe
gloriatur, quae aliam rationem non admittunt,
Quam vſim, praxin iuxta illud vulgare adagium:
Sic dixere priores. Dum ipſe putauit e ſuo capite,
Vt Iuppiter Mineruam peperiſſe, hireo- ceruum pe-
perit, turpemque chimaeram, quaſi alterum in re-
ous Grammaticis Numen ſe iactans Varronem, Dio-
medem, Quintilianum, Priſcianum, Donatum,
Vallam, caeteroſque eximios linguae Latinae pro-
feſſores premit, conculcat, ſerit, lugulat. Pauca

A attin-
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attingam, vt facile ſit cognolcere ex vngue leo-

I nem.Non vult Scioppius pronomen eſſe vnam ex par-
tibus orationis, ſed confundit nomen cum pron-
inine. Illud ſigniſicat, appellat rem, perionam:
hoc tantum connotat, ideo dicĩtur pronomen,
quia loco nominis, quod connotat, quare ſunt di-
nerſa ofſicia, diuerſa nomina; non mihi vide-
tur eſſe certaratio, qua nomen, pronomen ſint

l vnum idem Vide Lat. Reſtit. p.44. 1754.
Excludit a partibus orationis interiectionem;

l lt quam neque vult eſſe aduerbium. Quid ei go erit-
Ipſe ſeipſum implicat. Alio munere funguntuſ

l

aduerbia, alio interiectiones. Cum dtiam pe: ipſum

j

Scioppium ſignificet aliquid aliud ab aduerbio, erit
ergo diſtincta pars orationiss Vide Lat. Reitit. ꝑ-

l lll 82. 10.
ſill i

Malta ipſe cauillatur circa nomina, verba, cir-
l

3ll ca modos, tempora. Vide in noſtro Latio ꝓ-
l 138. 144. 147. vbi nos agimus de his non Iophiſiict:

ll
ſed practice, methodice:. Veniamus ad alia,
quae in praxin reduci nequeunt.

l

s

ſlllll Ad eradicandas linguae Latinae radices aſſerit in
lill lib. IL. eap. 2. caſum rectum a verbo non regi. Hic
li ego eum interpellarem: tu vocas caſum rectum,

ab omnibus Grammaticis dicitur nominatiuus ca-
l ſus rectus non ob aliud, niſi quja a verbo regatur-

Tu dicis calum rectum a verbo nonregi. Sieſtca-
ſus rectus, a quo regetur? Iam ipſe tibi contradi-
cis: nomine concedis, re illum negas. Adducit
exemplum: Cato ſcribit. Cato, inquit, ſuppoſitum
eſt, non per,ſona agens, aut patiens, vt ſomniant
Grammatici. Etſubinde addit: Nec vllo alio mods
reperitur nominatiuus in Latino ſermone. Mihi li-
ceat interrogare eundem Sciopvium 3 Quis eſt, qui
ſcribit? neceũteſ, vt dicat: Gar, au igitur mi-



IMPVGNATA AC REFVTATA. E]idas agentem, quem negas. Quomodo poteſt per
ſeſ briU 1itere (ſcribit) niſi ſiat ſermo de peiſona ſeri-bente? Non eſt Scioppii (Cato) nudum ſuppoſitum,
Vttu ſeribis, ſed agens. Suppoſitum in rebus Gram-
maticis intelligitur de perſona, quae ſupponitur,
Vtnos explicamus in Reciprociss Suppoſitum ha-
bere debet relationem ad fuum indiuiduum, ſcili-
ct ad pei ſonam, ad quam refertur ſermo. Hoc
ſoeo (Cato ſcribit) tu non mihi das ſuppoſitum, ſed
Pſam perſonam ſcribentem: Quare (Cato) erit
ens, non ſuppoſitumm Aliter quomędo poſ-
let ſignificari noſtrae mentis conceptus, noſter ſen-
lus, ſi aptis, apertis verbis non exprimeretur?
Qomodo in nudo verbo eribit) poteſt humanæ

al
ens acquieſcere, niſi ſcriben m Catonem intel-
ligat Quod poſtea addis. Nec vllo alio modo repe-
Ntur nomiuatiuus in Latino ſermone. Nonne vides
hune eſe non ſapientis, ſed inſipientis ſermonem?

Surtate dici, id eſt, ego doceo qui ſum libens. Pot-
tſtne hacc locutio cadere in bonum, legitimum-
We ſenſum? Non vteretur hac circumlocutione
Mer. Non ſunt ibi duo ſegregati diſtinctique no-
natiui Ied vnus nominatiuus continuatus, v-
ſaconcordantia. Inquit ipſe: Ego Hannibal peto
bacem; deeſt ens, vel qui ſum Aunibal. Ego, qui
m Annibal, dicunt Rhetores, quando orationĩ
iquam cirea virum auxeſin facere volunt. Ego
fmnibal in caſu continuato ſunt duo nominati-

ſed vnus, vna, endemque perſona, nce 4uni-
bal eſt ſuppoſitum quia referatur ad g™o, iup-
bonat Iy ſgo, quia (ego Annibal) comprehend:t
i ſonam, nomen perſonae, vt (Ego Auguſi-
s) vnus ſum, non duo. Vide innoſ5o Latio
 In9.

Aa vult
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Vult participia non connotare ea tantum temp
ra, quae illis aſſignant Grammatici vt amans ſign-
ficat praeſens, praeteritum ĩmpe: ſectum moſ
indicatiui, id eſt, qui amat, amabat. Amaturũs
qui amabit &c. ſed vult vnumquodque participiu

u umrent. znl. I.0. eĩus interpretatio per me eſt haece, ſ
dopo cle lamante ſi accoſto promettendogli il prev-
Scioppins explicat: pollicens, id eſt, pollicituseſi

vult tempus deſumere participium a verbo
ceſſit,  acquiualeret per periphraſin: acceſſit,
pollicitus eſt pretium: ſed eo caſu non ſumus ampl-
us In participio, ſed oro pai ticipio per cireumſodc-
tionem adhibemus ?erbum. Poſſunt quidem omni
participia coniungi cum verbo cuiusuis temporſ

modi, fed participium ſemper ſuum tempũ;:
fuamque vim retinebit. 4maturus ſum, vult ĩſ
eſſe participium temporis praeſentis, quia a-
haoeret tempori praeſenti ſum. Tempus pra
ſens connotat rem in actu praeſentelm, cuſ
dico amaturus ſum, indico non quod facio, ſe
quod facturus ſum, non me amare, ſed me am
turum; quare participium ſemper ſeruat ſuuſ
tempus. Adducit aliud exemplum: Herus en
me dicto audientem, non imperantem ſibi. Plaiſ
Menacch. ll.3 Ego ſic interpretor: Il padvont l
comprato me, che faccio à poſta di quello, æ non
comando. Scioppius: me dicto audientem, vul
eſſe participium temporis futuri, id eſt, me dict
auditurum, vel qui futurus ero dicto audiens. Iy
vult omnia peruertere. Senſus legitimus eſt: Hl
rus emit me, quia ſoleo dicto audire, non imV
rare ſibi: quomodo vult explicare il padrone ſ
comprato me, che ſarò à poia di lui, e non commb
darò à lui: haec interpretatio nec ſenſui, nec bon
vulgatoque ſermoni conuenit: Herus emit ſeruu

I
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hac conditione, vt obtemperet, non ùnperet;
nec ementi hac lege, hoc pacto opuseſt, vt ſeruus
ſit futurus dicto audiens, non ſit imperaturus,
ſed emit ſeruum obtemperantem, non imperan-
te hero, quia nouit Ierui naturam bonam, faci-
lem; morigeram.

Dieit nulla verba poſſe regere poſt ſc genitiimm,
Ied hunc genitiuum eſſe poſeſionis; aut a ſubn-
Iellectoaliquo nomine ſubſtantiuo regi, neuti-
tuam eſſe caſum verbi. Adducit exempla: Emi
boc magni, id eſt, emi hoc pretio magni aeris. Si
ioppins bene noſſet Latinam linguam, non de-
ũiſet exemplum mendoſum; nam non dicimus:
tmi hoc magni, ſed magno; ita abud omnes pro-
batos Scriptores: vide in noſtro Latio p. 240. ſed
mirum non eſtmendum in homine, qui totus men-
dax eſt. Si dixiſſet emi hoc magno, i. e. magno
Pretio, optime dixiſſet. Emi hoc magni, ĩe. pretio
magni aeris: hanc interpretationem facit Scioppi-
s, praeter ipſum nemo. Dicimus bina millia
ueris, tria millia aerls, id eſt, bina millia aſium,
tria millia aſſlum: bini aeris, terni aeris, i. e. bini
aſſes, tresaſes: Vide Lat. ꝑ. 954. 96. 963. Sequi-
tur Scioppius, dicit: Ego pluris te aeſtimo, i. e.
ęo acſtimo te pretio pluris aeſtimationis. Ecquis
Vnquam audiuit hoc gennus interpretationis tam fa-
tuae, io ti ſtimo à prezæo di piu ſlima? Verbum
atſtimo iam per ſe ſignificat aeſtimationem facere,
quare ergo per vitium inſulſae Tautologiae repe-
tere, ego aeſtimo te pretio pluris aeſtimationis? In
hac ſua interpretatione, inſtitutiore plures Sci-
oppii errores, ipſum qualis Grammaticns, aut
Fſeudo- Grammaticus ſit, cognoſcere facillimum
erit. PLVS eſt nomen, quod in ſingnlari eſt Mo-
noptotum: Genitiuus (Pluris) eſ aduerbialis,
refertur tantum ad pretium, ſicuti etiam ſunt ge-

A 3 nſti-
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Ju4bIllll mitiui aduerbiales rantẽ, quantt &c de quibis

lll vide Lat. p. 64. 247. 1r710, practer pretium nobii
poſſum cum alio ſubſtantiuo nomine coniunctis

lli dicere: Pluris ſed maioris; nec bene dices: Me?
ll veſtis eſt pluris aeſtimationis, ille eſt vir pluris ar

l

lſ ctoritatis, ſed maioris aeſtimationis, maioris a-
ctoritatis. Acſtimatio includit valorem ſeu taxr
tionem pretii; pretium non eſ acſtimationis, ſel
xei emptae: quare non poſſum dicere: aeſtimo ſt
pretio pluris acſtimationis, nam pretium non ſ
aeſtimationis. Inlib. IL.cap. 3. lih. IV.. de Eligũ

li ſub finem dicit Scioppius, illos genitiuos mmoris
oluris, tanti, quanti &c. ab ablatiuo(pretio) reg-
Bi ſciret Concordantias, non hov dixiſſet: Emi m*

i
»ui, inquit, ſibaudi pretio:. Quid dicis Scioppi?
primo: Emi magui non poteſt dici, ſed dicendum

i eſt, emi magno, ſuhaudi pretio, bene dices. ſm
ni magni, ,ubaudi pretio vbi eſt concordantiæ?
i

u Hoc Itachus velit, magno mercentur. Atrida
Virgil. id eſt magno pretio, optima eſt interpretatio-
Et pretium quanti gaudeat, 4pſæ facit. Ouid. I

il Amior. 10. Supple pretio dicit Seioppius. Si vis,
Scioppi, vt ſermo concortlet, dic quanto pretio

l

gaudeat, non quanti pretio
ll

Eodem inodo negat ſtatum in loco non admi
tere genitiuos nominis proprii, ſed eſſe figuratam

i

orationem cum dicimus: Natus ſum Romae. i.
invrbe Romae. Primo dico abud antiquos, pro-

l batos ſcriptores ſemper in vit fuiſſe dicere in vrbe
Roma, vix in vrbe Romae: Vide Lat. p.ag7.1467-
Sic per Scioppium: Moror Genuae, Mediolani,

llill non erunt genitiui ſtatus in loco, ſed a Iubintelle-
cto ſubſtantiuo nomine in vrbe Genuae, in vrbe Me-
diolani. Primo dico, ſi hoc eſſet per Ellipſin, di-
E
cendum eſſet: Moror in Genuae in Mediolni

5 t1. e. in vrbe Genuae: ſicuti per Ellipſin dicimus in-
terſui rei ſacrae in Diui Petri, ĩ e. in templo: Eo

ad
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ſiper Scioppium dicimus: moror Genuae, ĩ. e. in
vibe Genuae, eodem modo dicendum eſſet: Mo-
rorPiſarum; Serarum, Venetiarum, i. e. in vrbe
Piſarum, in vrbe Senarum, ſed hie ſermo ab omni-
bus reiicitur, non minor ratio eſ de vno, quam
de alio, ergo dicendum eſt: Moror Genuae eſſe ge-
nitiuum ſtatusin loco, ſicuti moror Piſi, eſſe ablati-
uum eiusdem ſtatus, vt docuimus ꝑ. 98.3. Quis vin-
quani legit apud probatos ſcriptores. quod dicit
Scioppius: Aegypti educatus, i. e. in prouincia Ae-
gLypri. Si hoc valeret, dicere poſſemus: Moror
Galliae, natus ſum Liguriae, quod eſt omnino ab-
ſurdum, nulla eſſet diſtinctio inter nomina pro-
pria vrbium, Iocorum, nomina prouinciarum,
regionum, inſularum &c. Si vult Scioppius in ſua
Ellipſi dici: moror Piſis, I. e. in Piſis, eſſe ablati-

uum ſubintellecta praepoſitione iu. Dixerunt
veteres in Italia, in Liturgia, quare etiam non
dixere in Piſis, in Senis? Vel contra: quare
non dixerunt; moror Italia, pro in Italia, ſi vbique
poteſt ſubintelligi per inſum praepoſitio iu? ergo
ſua Ellipſis non in omnibus locum habere poteſ.

Audi haec alia ſophiſtica inuenta per figuram El-
lipſin. Dicit Scioppius in pluribus locis, in lib.IV.
Ellipſis in principio: Ego ſum domi, i. e iu aedibus
domi. Dico primo, genitivum domi non inueniri,
niſi ſolum per ſe, eſſe aduerbialem ſolius ſtatus in
loco, vide in noſtro Latio p. 64. 986. nam in caete-
ris Iocis vtimur genitiuo domus. Eſt in ſuperiore
parte domus, non domi,  nell appartamento di
sſopra, Domus meae imperium habeo; vt bene ex-
plicat in ſua cornucopia Perottus. Licet pronomi-
na appoſita meae, tuae, ſuae &e. indicant eſſe ge-
nitinum domi, ſed aduerbiorum more vtimur tan-
tum cumſtatu iin loco: Sum domi męae: Domi ve-

A4 ſtrae
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ſrae hoſpitatus ſum &e. Et a Gracco domus deriuari

l
vult Perottms, quod tectum latine dicimus, vult

l

eſſe Synonvimum cum aedibus. Dicuntur aedes nu-
mero multitudinis: in numero ſingulari aedes tem-
plum ſignilicat, vt in aede Iovis, in aede Mercurii,
in aede Mineruae, in aede ſacra, in aedibus ſacris-lil AedesVarro teitatur ab aditu dictas, alii volunt dictas
aedes, quia in edito loco poni ſolerent, alii appella-
tas aedes, quia in iis edere ſolemus. Aedium appella-
tionePaulus lurisconſultus vult intelligi quaſcunque

l
aedificiorum ſpecies: Ab hoc fit aedifico, i. e. aedem
facio. Quare aædes eſt nomen late ſumptum pro
quolibet aediſicio. Nune. videamus, an Scioppius

lll
hene dixerit: Fgo ſum domi, i. e. in acdibus domi,

I

l bene commentus ſit, illum non eſſe genitiuum ſta-
tus in Ioco. Primo dico domi proprie connotare
habitationem integram, quae intra quatuor muros

li vontinetur, non indigere, vt explicet ſubintelli-
i

gi in aedibus. Secundo dico: Si domi non expli-
l cat per ſe, niſi ſubintelligatur iu aedibus. Quando

jdem Scioppius dicit: Veuio domo deberet dicere:
l venio a domi, ĩ. e. aedibus: ſed ibidem dicit: Venio

lt domo, i. e. ab domo. Hie per ipſum ablatiuus domlill explicat, illic genitiuus dmni non explicat, niſi re-
ll ctus a nomine ſubintellecto in aedibus. Quare vi-

des eſie certam, tutam interpretationem
lill

Scioppii. Audi alia ſophistica inuenta. Cum dici-
ll mus: Donii bellique, dieit Scioppius, i. e. tempore

l pacis, bęlli, quae interpretatio quandoque late
ſumta poteſt hunc ſenſum importare, vt nos docui-
mus pluribus locis, ſed ſtrictim ſumamus verba:

li Domi, ideſt, tempore domi: hoc eſt abſurdum,nam domi per ſe non ſigniſicat pacem, niſi translate,
ſed potius in vrbe, vbi eſl domus, patria habita-
tio cum tota familia, vt ille eſt domi ſuae nobilis, i-
u in ſua patria, vide Latium ꝑ. Io7 Nec ſemper

poſſu-
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poſſumus interpretaii in pace in bello; nam
quandoque reſpicit idem tempus, nec eodem tem-
Pore poteſt dari pax bellum, eſſet implicatio.
Quando dicimus: Domi militiacque. Non poteſt
ſubintelligi tempore domi, tempore militiae;
nam militia etiam In ſace apud omnes principes
praeſdii cauſa tenetur, ſed domi, militiaeque, ĩ. e.
Invrhe. in caſtris. Iacet humi, vult Scioppius
ſubintelligi per ellipſin, in terra humi. Terra eſt
nomen late ſimptum,; comprehendit humum.

Dicimus coelum terra. Coelum comprehen-
ſit duo elementa, nempe agrem, ſupernum
Ignem. Terra complectitur humum aquam:
hine quandoque tertæm pro mundo. quſ terrarum
orhis dicitur, deſumiimus. Humus proprie terra
eſt, in qua ſeritur, quae humore fouetur, pro-
ducit herbas plantas. Hinc homo, humanus ab
humo dictus, quia de humo deſfumptus eſt; hu-
mætus dicitur, qui terra obrutus eſt. Cum dico 7a-
cet humi, non poteſt intelligi in terra humi, quo-
modo explic|æbitur, in terra della terra Ecquis
audiuit huric morem loquendi, niſia Scioppio? Hu-
mus eſt nomen ſpecificum, explicat per ſe ſine vl-
lo additamento.

Negat datiuum nec in actiua, nec in paſſiun ſigni-
ficatione regi a verbis, ſed vbique eſſe caſum com-
munem omnibus verbis, dicit eſſe datiuum ad-
quiſitionis, quem Grammatici vocant datiuum
commodi, vt amo me, amo me ſteſſo, amo mihi,
amo per me. Vide de datiuo commodi in Latio pag.
IO8I. Negat omnes poſteros caſis a verbis regi, da-
tiuum non poſſe ab vllo verbo regi. Si ego dicam:
Deqi epiſtolam tuo famulo ad te. Vbi erit hic dati-
uus acquiſitionis, ſeu commodi? ho data l letteræ
per il tuo ſeruo, per bene del tuo jruo. Qui interpre-
taretur hoc modo, videretur eſſe omnino linguae

A Lati-
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Latinae ignarus, Grammaticae inſcius. Ipſe ne-
gat caſus poſteros verbornm. Lingua Latina per
pſum erit manca, non poterjt explicare mentis
conceptus, vt explicat Iingua vernacula; nam in-
quii imus, qui dederit epiſtolam, cui dederit, ad
quem ſcilicet deferendam: Quare neceſſe eſt, vt de-
tur agens, qui dat, patiens, Iem quam dat, caſus
poſterus, cui dat, ad quem dat; vt fiat integer
ſermo.

Eodem modo negat Scioppius lib. IIL. cap. 4. d-
ri datiuum agentem cum verbis paſſiuis, qui quan-
doque adhibetur more Graecorum pro ablati-
uo cum praepoſitione ãa, vel ab. Adducit exem-
plum. Nec cernitur vlli. Virgil Dicat Sciop
pius, vbi ſit hic datiuus acquilitionis. Per poẽ-
tam hic eſt legitimus ſenſus: Non è veduto du al-
cuno, quomodo ipfe uult interpretari, non è vt-
duto per bene di alcuno à ſauore di aleuno. Cice-
ro etiam dixit Mihi haec oratio ſuſcepta non
de te eſt. Cic. ll. de Offie. ĩ. e. ego ſuſcepi hanc oræ-
tionem non de te, da me è ſtato iutrapreſo. queſto di-
ſcorſo non di te Non poſſum explicare: queſto di-
ſcorſo non è ſtato intrapyreſo per ben inio. Lintera
quaecunque eſt toto tibi lecta libello, eſt mihi ſolli-
citae tempore facta viae. Ouid. I. Triſt. eleg. 1o-
Idem poẽta, eredo, ſic explicaret ſua carmina, qu
lunque lettera, che da te è ſtata lotta in tutto queſto
libriciuolo, è ſtata futta da me in tempo di vn ſoll-
cito camino, cioè non ritardato. Non poteſt tergi-
uerſari hie Seioppius, vt poſſit dicere hos ambos eſſe
datiuos acquiſitionis, èſtata letta per te, è ſtata ſat-
za per me. Cum ſermo ſit, de paſſmiss Non vult
Ipſe paſſiua hubere ullin caſum. Sicut ipſe in verbis
actiuis non admittit perſonam agentem, nec patien-
tem, ſed primum ſcilicet agentem vocat ſuppoſitum,
alterum ſcilicet patientem vocat appoſitum, ſed de

his
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his infra. Dicxt Scioppius: per vos verbum acl-
nuum non ſubſſit ſine agente, verbum paſſiuum ſub-
ſiſtitſine ablatiuo cum praepoſitonc æ vel ab, ergo
ablatitus cum praepoſitione a vel ab, non erit agens,
ſed nudum ſippoſitum, adducit exemy lum Cice-
ronis: In quo agitur populi Romani gloria, agitur
ſalus ſociorum e. ldem pro lege Manilia, haec
alia dicta: Linquor aiimo, aſiiior pudore, quae
ſubſiſlunt ſine ablatino cum pracpoſtione a vel ub,

oratio eſt intesra. Reſpondeo ego: nego ſuppo-
fitum: Neſcit Scioppius in paſliuis non ſemper
quaeri: Quisagat rem, fed quae res agatur: Acti-
uorumeſ quaerere quis agat: Paſſiuoium quiã
agatur. Non eſſent verba paſiua, ſi per ipſa non
poſſet exprimi paſſio re Ad hanc rem ego aſſero,

praæecipio in meo Latio, omnia verba acriua, quae
non exptimunt in lingua Italica perſonam agentem,
ſed tantun connotant paſſionem rei ſine vllo agente
expreſſo, neceſſe eſſe ea tune in paſiua conuerti-
Exeinplis fiet hoe clarum e. g. Io vedo portar molti
banchi, non exprimo qui ferat ſcamna, ſi volo
hune ſermonem Eatinum reddere, mihi dicendum
eſt: Video ferri multa ſcamia. a lem ratione
quoticcunque non exprimetur Italice agens cum
verbo actiuo, fed tantum paſſum, verbum iu paſi-
tum conuerti neceſſ' eſt, alia exempla magis dilu-
cidabunt haec mea dicta: Sento diræ molte coſi, audio
multa dici. Mi abbandono di animo, Iinguor mi-
mo melius quam Iinquo me animo, nam ego non
linquo me, ſed lingnor, nempe ahaliqua ahare, ſi

T

dicam: Continuæil rumulto, continuatur tumultu:.
acqua deriua dal foute, aqua derſuatur a fonte: a
fonte non eſt agens, ſed vnde; nam homo deriuat
aquam: Maturęno P vue, maturantur vuae. Sei-
to gridar queſte voci? miſericordia, miſevicor dia,
serirevoti à Dio; audio clamari hus voees: miſe-

1icoæ
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ricordia, miſericordia, offerri vota Deo, e tempo,
che finiſcano queſte liti, tempus eſt, vt finfantur hae
lites. Si dicam Italice: vna naue ho ſcaricato mol-
te mercantic. Latine eſferendum eſi paſiue: Na-
uis exonerata eſt multis meręĩbus, nec poſſum acti-
ue dicere: Nauis exonorauit, nam nauis non ſe ex-
onerat, ſed exoneratur. Si verba paſſiua non poſ-
ſent ſine agente exprimere paſſioneni, paſſiua non
eſſent, nec paſſiuorum officio fungerentur. Vide
Lat. r. 386.Negat Scioppjus contra communem Gramma-

ticorum ſenſum, auctoritatem in eodem lib. III.
cãp. 4. ablatiuum cum à vel àZb non eſſe agentem
cum paſſiuis, ſed ſignificare ?nde. Nos in hanc par-
tem verba, quae hanc ſignificationem important,

conſtructionem, explicuĩmus in noſiro Latio ꝑ-
821. 1825. Multis in Ibcis ablatiuus cum æ vel ab
non eſt ſemper agens, ſed aliam habet ſignificatio-
nem; nam plures ſignificationes in ſe inuoluit prae-
poſitioab. Vide Lat. ꝑ. 82I 1825. Scioppius ad
vnam tantum ſignificationem adducit, vt in ſacris
paginis: Deſcendit hic iuſtificatus ab illo Luca Eu-
angel. XVIIL 14. Deus tantum iuitificat (ab illo)
non eſt agens, ſed importat hunc ſenſtm, reſpe-
ctu illius, alibi: Qui enim mortuus eſt, juſtifica-
tus eſt a peccœto, Lyii. ad Rom. VI.7. i. e. aui mor-
tuus eſt peceato per baptiſnum, vt explicat D. Tho-
mas, transiatus eſt a peccato in ſtiatum gratiae; vel
ſi grammaticaliter explicarę volumus: circa pec-
catum, pro omni eo, quod ſpectat ad peccatum,
3pſe iuſtificatus eſt. Vide Lat. ꝑ. 1640. Nullus ta-
men erit, qui ſit Latina lingua aſverſus,. non in-
quam imbutus, qui non fateatur, ablatiuum cum æ
vel ab eſſe agentem verbi paſſiui, quippe cum ille
ſiat a nominatiuo agente verbĩ actiui e. g ſi dican:
a magiſro explicatur grammatica diſcipulis, Sci-

oppi-



 S—
IMPVONATA AC REFVIATA. 13

oppius interpretatur: per parte del maeſiro ſiſpiega
&c. Aqua oritur, vnde explicatio prouenit. At
ſi ego interrogo: Quis explicat Grammaticam non
eſt magiſter? aliquis oportet, vt explicet; nam
Grammatica per ſe ipſam non ſe explicat, ſed ex-
plicatur. Mirum noneſt, ſi Scioppius non admit-
tit ablatitum cum a vel ab tanquam agentem verbi
paſſiui; qui pluribus in locis, praccipue in Iib. I.
cap. 13. Negat prima Grammaticae rudimenta,
verbum non habere perſonas agentes, nec patien-
tes, ſed pro agente dicit ſuppoſitum, pro patiente
appoſitum. Cur voces agentem (inquit ille) perſo-
nam; quat ſaepe in recto patiatur, etiam in acti-
ua voce, vt Petrus accipit plagas, doler, patitur vul-
nera. Agens per Scioppium erit tantum in rebus
bonis, ſecundis, non in aduerſis, malis.
Omnes ergo per Scioppium tantum bene agent,
non male, vel nullus ſibi irrogabit malum, ſiali-
quis ſibi irrogabit malum, erit mali patiens, non
agens. Si dicam: Magnum ego cepi dolorem. ſę™Q
fecundum Scioppium erit patiens, quia ego patior
dolorem. Atego non ſpeculatiue, ſed practice diſ-
ſero (cum Latina lingua ſit potius practica, quam
ſpeculatiuà; nam in ſermone habemus praxin,
vſum loquendi impoſitum ex beneplacito priorum,
ſicuti Deus Adamo hanc facultatem dedit, vt quae-
cunque vocaret, illud eſſet eorum nomen) ego in-
quam non ſpeculatiue, ſed practice interrogarem
Scioppium: Stemus in verbo, cepi, quis cepit do-
lorem, niſi ego? Si dicam ſimiliter: Petrus ſibi
conſciuit mortem: in hoc ſermone ſi quaero agen-
tem licet rei malae, dicam. Ecquis eſt, qui inter-
fecit Petrum niſi idem Petrus, qui interſecit ſe-
ipſum, ſic de reliquis, quare in verbis ſemper ne-
ceſſe eſt, vt ſit, qui agat aut bene, aut male.

Eodem modo negat Scioppius in paſſiuis dari ac-
uſatiuum cum per agentem, quem nos dicimus

sl-
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aliquando adhiberi loco aublatiui cum a vel ab, vt in
noſtro Latio p. 300. ipſe vult eſſe accuſatiuum cau-

ſoe inſrumentalis, adducit exempla: Comitiaper M. Fuluium, M. Curium tribunos plebis im-
pediebantur. Liu. D. IV. I. 2. ipſe interpretatur, col

3l mezæo di M. Fuluio, e di M. Curtio tribuni della plebe
impediuano le radunanze ò comitii. Ego ſic diſ-

lãſero: Si quis vtebatur ribunis tanquam inſtrumen-
to ad impedienda comitia, hiſtoi icus diceret; ſed

n dum aliquid per aliquem impeditur, ipſe impedit.
l Tribuni ex oſficio comitia impediebant. Eſto ta-

Ii men, quod accuſatiuus cum per poſſit ſaepe ſaepius
i ad cauſam inſtrumentalem, ſeu verius eſſicientem

l

lll reduci, ſermper tamen vim agentis retinct. In erit

ſllltl

lil Phormio paraſitus, per quem res agitur moxime.
lllll Terent. Phorm. prol. Si paraſitus per Scioppium eſt
ll inſtrumentum, per quod res agitur, ipſe etiam erit
ll agens, ſeu cauſſ eſficiens, nam coincidunt agens

il li eſſiciens Inſtrumentum per ſe non agit, niſiſit
lli

l perſona inſtrumento vtens. Eſio quod paraſitus per
ll Scioppium ſit; inſlrumentum, etiam ipſe paraſitus

l erit inſtrumento vtens; qui vtitur inſtrumento, eſt
agenss Tergiue rſetur quogquomodo vult Sciop-

i

ll

pius, ſemper ſuismet ambagibus captabitur.
In libro II. cap. 5. Scioppius negat quemeunque

accuſatiuumiegi a verbo, ſed a ſubintellecta prae-3lll poſitione, dicendum eſſe inquit: Eoin Romam,
l mrus, redarguit Quintilianum dicentem ſoloe-

ciſimum eſſe ſi quis dicat: Venio de Suſis in Alexan-
driam, adducit multa exempla veterum ſcriben-

lll tium: ad Romam, ad Brunduſium, a Roma, æ
Brunduſio. Ipſe ignorauit quid, quantum inter-
fit inter praepoſitionem aà, in, cum verbis mo-
tus. Nous hanc quaeſtionem late agitamus. Vide
Latium p. Io55. per totum, p. 1062. Dicit de accu-
ſatiuo tempoiis. Vixit aunos centum, i. è. ſubintel-

lecta.
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d
lecta praepoſitione ger. Vide Latium p. 1174. vbi

e tempore diffuſiſime agitur.
Seloppius in eodem libro II. cap. 7. nullos poſie-

Ios caſts adimittens, aperte negat ablatiium poſſe æa
verbo regi, ſed per Ellipſin ab aliqua ſubintellecta
praepoſitione. Quare non admiſtit ablatiuos in-
ſitumenti, modi, cauſae, temporis, Iaudis, vi-
tuperationis, comparatiui, ablatiuos abioliros &e.
vult lib. IV. de Ellipſi, inſtrumentipiaepoſitio-

l

nibus, ablatiuum inſtruinenti regi a praepoſitione
cum, quando non exprimatur, ſubintelligatur.
Aſfert exempla, quibus probat inſtrumentum ab i

I

ipſo non intellectum adhibitum fuiſſe in ablatiuo l
cum praepoſitione cum, hane conſtruclionem
vult fuiſſe veterum ſcriptorum; ſed vtinam intel-
lexiſſet, quae ſcripſit, cognoſcens ſe in errorem
lapſum, alios in eundem non pertraxiſſet errorem.
Hoc eſt primum exemplum ab Ouidio deſumptum
Iib. I. Metam.

Celſior igſe loco, ſceptroque innixus eburno
Terrificam capitis concuſſit terque, quaterque
Caeſariem, cum qua terram, nare. ſydera mo-

nit.Vult ipſe (cum qua eſſe ablatiuum inſtrumenti.
Ego ſic Italice interpretor, eſſ, cio? Gioue, piit ſub-
lime, ſtando piii in alto di luogo, iſſendo appog-
iato al ſcettro d aurio tre, è quattro volte ſcęſſe
sa terribil zazzera, con la quale moſſe aſſieme la ter-
ra, il mare, Ie ſtelle. Ecquis non videt(cum qua)
eſſe ablatiuum concomitantiae, non inſtrumenti?
Cum qua; i. e. vna cum capite concuſſit, mouit
terram, mare, ſydera. Adducit aliud exemplim
clarius primo ab eodem Ouidio deſumptum in epi-
ſtola Accontii.

Toſtis, Actaeon, quoniam ſera ereditusillis,
Ipſe dedit lethe cum quibus ante ſeras.
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Vi patet etiam rudioribus, (cum quibus) eſt abl-

tiuus concomitantiae, non inſtrumenti; ego
ſic explico: E teſtimonio Atteone, poiche creduto
fiera la quelli, con li quali per auanti ucciſe le fieri-
Allegat aliud exemplum. Haec modo verrebat ræ-
ro.. apectine pratum. Onid. IV. Faſt. Alii diuerſa
legunt: Haec modo verrebat ſtantemtibicine telam.
Tibicine, i. e. ligno, in quo tela inuoluitur. Si
vult Scioppius, ablatiuum inſtrumenti regi a prae-
poſitione cum, ſubintelligi, quando deeſt,
quod ſubintelligitur, poſfe immo debere ſine vllo
mendo exprimi, vt integer, clarior fiat ſermo:
Eodem modo dicerem poſſe conſtrui ablatiuum
concomitantiac, ſeu aſſociarionis, dicere potu-
jſſet Terentius: Ego illo, quo tnorem habebam tum
hoſpite abii huc, ſed Terentius dixit: ſęo cum illo,
auo cum vno rem habebam tum hoſpite abii huc. ld.
Eun. I 2. Iovenni qui con colui, col quale ſilo fora-
ſtiero io haueuo all hora prattica. Et vbique Te-
rentius, omnes Iatini forjptores ſemper addunt
praepoſitionem cum ablatiuo, quidicitur concomi-
tantiae, ſeu aſſociationis. Siper Scioppium quan-
do deeſt cum debet intelligi; 4uare ergo non poſſe-
mus aſſociationem, ſeu concomitantiam perfonae,

ſeu rei ſolo ablatiuo exprimere, dicere ſubintel-
ligendam eſſe praenoſitionem cum, quãe deeſt? ſed
perlegantur omnesLatini ſcriptores, nullum vide-
bimus hanc licentiam ſibi vindicaſſe. Inſtrumentum
in ablatiuo cum cum ponitur, quando non adhibetur

tunc inſtrumenti nomen amittit, illud conco-
mitantiae deſumit. v. Inat. p. Io99. Ablatiuum modi
vultScioppius a praepoſitione cum regi, quando mo-
dus praepoſitionem cum requirit, eo caſu ſemper
exprimitur. Vide Lat. p.1io. Vult ailatiuum excel-
ſus regi a praepoſitione in. Vide Lat. p. ns:. i506.
qua”do neceſſario reſpuit, quando neceſſtio,

ex-
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expreſſe praepoſitionem iu admittit. S oppiu
nlib. II. cap. 1o. vult comparatiuum pro ſuper lati-
uo adhiberi, promiſcue vtrumque ſine lla diſt.-
ctione confundit. Vide. at. P 1683.h1 haec nu-
teria diſfuſiſime pert. clatur, ſubtliſime emi-
cleatur. In ſequent: e. 1. tollt omnino ſuperlat.
uum, ĩllud conſundit cumno©htivo, allerens, 1llud
eſſ| amplificationem puſitiui, negansqe ſiperla-
tionem, fere vt ignorantes ledarguens  nũia-
um, Scaligerum, ſuper hos Vallam alios, qui
de comparatiuo, ſuperlatiuo ſallenia praecepta
dedere. Vult cſſe in genere poſidui dicere: Eſt
doctiſimus, quae dictio aequiualet huie: eſt valde
doctus, eſt maxime doctus Aduerbia, vi nos proba-
mus p. 62. moderantur, augent, minunt ior-
tionem. Dicimus etiam nonnulla aduerbia habe-
re vim ſuperlatiui, per ipſa illud quandoque re-
ſolui. Vide Lat. p. 1745. 1352-

Negat I. II. cap. 7. lib. IV. de Ellipſi praepoſi-
tionum, dari ablatiuum abſolutum, vult regi a
Praepoſitione ſib, quae ſubauditur. Quancoque
periphraſtice a praepoſitione (ſub) fateor ablati-
uum abſolutum poſſe quandoque conuerti in eam-
dem ſignificationem, ſenſum, vt eo praccepto-
re multum proficies, ſub illo praeceptore. Il-
lo duce milites ſemper vicerunt, ſub illo duce,
ĩllo imperatore, vel ſub illo imperatore multum
reſpublica creuitt. Cum huiuſmodi dictis valer
ablatiui abſoluti reſolutio; ſed ſi dicam, illo impe-
rante reſpublica creuit, non bene conuenit dicere
ſub illo imperante, vt dicimus ſub illo imperatore.
vuid dicet Scioppius; ſidicam: Te dormicente le-
gebam; poteritue ſieri conuei ſio: ub te dormien-
te legebam? Videsne quantum a recto ſenii haee
locutio diſcrepet? Et in aliis: e. Conuocatis
Omnibus, iolus deſide; atur pLefectts. poteſthe

hier
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ſſeri conuerſio ſub omnibus conuocatis? Clare pæ-
tet quantum Inepta, diſſona ſit huiusmodi lo-
cutiv, omnino improprian Quare fatendum
eſt, dari ablatiuum abſolutum, nullatenus per
Ellipſin regi a praepoſitione ſub. Vide Latium
p 1164.

Praetermitto, quidquid ipſe contra communem
Grammaticorum aſſertionem dicit de pronomine
primitiuo, poſſeſſiuo; nam ſatis nos ratione,
auctoritate innixi de his locuti ſamus. Vult eſſe at-
latiuos illa antiqua pronomina, mis, tis, ſir, cum

omnes aſfirment eſſe genitiuos, nam apud antiquos
ita flectebantur: Genit. mir, datiu. mi, accuſat. ne-
Vide Lat. ꝑ. 47. 1767.Negat dari verba neutra, quae ipſe vocat falſo
neutra: forfan ipſe ignorauerit, quid ſit verbum
neutrum. Vide Lat. p. 3. Vult omnia verba,
haec, quae ipſe ſalſo neutra appellat, de ponentia
omnia habere poſt ſe accuſatiuum, ſi expreſſum
jllum non habent, ſubintelligi per Ellipſin. Affert
exempla: Egeo nummorum, id eſi, ogeo egeſtatom
nummorum, ho biſogno del biſogno de denari. Et
dicit alibi: Egeo numniis, i. e. egeo egoſtatem a num-
mis. Ego ſic diſſero: Si egeo egęeſtatem, ſemper
appeto egeſtatem, non nummos, quia ego non
indigeo nummis, ſed indigeo ĩipſam egeſtatem-
Secundo dico: ad quid repetere egeſtatem, ſi ipſum
verbum egeo explicat egeſtatem? Teitio dico,
quod debet ſubintelligi, ſacpe ſaepius illuã exprimi
ſolet: apud quos probatos ſcriptores vnquam in-
uenitur dictlum: Egeo egeſtatem? Solemus in
aliquibus verbis repetere nomen verbale, dice-
re: Viuere vitam, ludere ludum, pugnare pugnam
c. De quibus nos diſſerimus ꝑ. 547. hic ſermo,
Ienſus, ſigniſicatio optime accommodatur,
tribuitur ſemoni vernaculoo. Repetitur eo caſu

nomen
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nomen verbale in caſu aceuſatiuo, ꝗuæ importat
actionem, paſſionem eiusdem verbi, &llud no-
men verbale auget, minuit, aut moderatur actio-
em verbi, qualificat ipſtm verbum: ſic dici-
mus. Viuo vitam felicem, quietam, otioſan,
nfelicem, irrequietam, laborioſam, turpem &e.
Qare neceſſe eſt repetere nomen verbale, vt expli-

cetur integra actio verbi, indicet, quam vitam vi-
uimus. Sic pugnare pugnam leuem, tiuculentam,
Fidere riſum ſardonicum, immoderatum, eſfulum,
fictum, ſimulatum. Currere curſum eſfuſum, len-
tum, velocem, tardum. Seruio ſeruitutem du-

1
ram, dulcem, amabilem, grauem, leuem e.
icet quandogue vtimur ablatiuo tanquam modi:
Ridere riſu effuſo, riſu ficlo, ſimulato: Quo ludo
ludimus? &e. Dicimus ſermone natuiali, quo-
tidiano: Moereo moerorem tuum, ii attriſo del
tuo diſguſtoo. Et moereo de tuo moeiore, id eſt,
Propter tuum moerorem. Doleo dolorem tuum,
Vel de tuo dolore, i e. propter tuum dolorem: At
non omnia verba neutra poſſunt importare nomen
verbale, niſi quando ſenſus, ſigniſicatio illud re-
quitit: Nos dicimus: Pareamus Deo. Quid ſub-
intelliget Scioppius? pareamus parentiam Deo.
Nonne eſt hoc dictum barbarum? Sicuti ipſe in ver-

Dbis falſo neutris. Madeo pluuia, i. e. madeo ma.lorem

a pluuia. Quis vnquam e Latinis haec dixit, niſi
Scioppius? Ne multiplicentur pagellae, vult o-
mnia ſdeponentia habere natura ſui acenſatiuum,
qui ſi non eſt expreſſus, per Ellipſin ſubintelligatur,

adducit exempla: Potiri rerum, i. e. iviperium
rerum: quando ego dicam: Potiri alicuius ſcti-
entiae, non bene mihi videtur poſſe ſubinteliigi:
Potiri imperium alicuius ſcientiae. Potior etiam
in hac lignificatione cum ablatiuo ſaepiſſime, vt m
noſtro Latio ꝑ. 605. vt: Potitus eſt oppido: quid

t ſub-
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EES ſubintelliget Scioppius? Aliquando etiam apud ve-

teres cum accuſatiuo,'vt in noſtro Latio ibidem
aſtra potiri. Hirt. bell. Afrie. Tunc Scioppius di-
cit eſſc verum caſum, qui modo reiicitur; ergo per
ypſ””m male locuti ſuntceleberrimi ſeriptores, qui

3i Jacpiſiime huĩe verbo genitiuum, aut ablatium.
ll iribuere. Dicit ipſo tune figurate eos loquutos fu-

iſſe; ſed ego aſirmo, non ſemper eandem figuram
poſſe conuenire cum genitiuo, ablatiuo. Potior
cum acceuſatiuo, (quod modo in vſu non eſt) perBE Scioppium habet integram, veram ſignificatio-
nem, conſtructionem Cum genitiuo, abla-

ll

l tiuo eſt mancum, neceſſe eſt, vraliquid ſubintel-
ligatur, quando onnes ita loquuntur; Quace fa-i cile eſt cognoſcere, Scioppium non bene vaticina-
tum eſſe, a ſe ipſo implicari. Eodem modo di-il cit: Recordor tua conſilia, bene dictum, habet

l cordor tuvrum conſiliorum, vult verbum eſſe man-li ntegram ſignificationem, conſtructionem: Re-

lſi cum, ſubmtelligi recordor recordationem, vel
ſ memoriam tuorum conſiliorum, io mi ricordo del
ll ricordo, della memoria de tuoi conſili. Quis vn-

quam niſi Scloppius ita locutus eſt? ecordor tuo-
rum conſiliorum per Scioppium deficĩt, ſigniſi-l catione, conſtructione. Recordor tua conſilia, eſt

ſlll Integra ſignificatio, conſtructio; Ecquis non vi-
det, verbum recordor ſemper rętinere eandem vim,

ligniſicationem? Si recordor; iam dico me ha-
bere recordationem, memoriam; ꝗuare ver-
bum per ſe explicat, non indiget nomine, vt ſu-

llli am ſigniſicationem demonſtret. Cognoſce ex his
quantum ſit vagus, inconſtans, mendax Scioppi-
us, qui dicit, contradicit, aſirmat, negat in
endem ie. Multa contra communem Grammati-
corumregulam, methodum dicit de verbis infi-

I i nius, tu conſule noſtrum Latium, vbi ſubtiliſſime,
lIli ad
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ad vnguem omnia examinantur dichis, rauone,
auctoritate. Haee ſatis dicta ſimt contia Sandtt-

1mam Mineruam, quae omnia henigno, acquo,
docto Lectori proponuntur, vi veraatali di-

ſcernat, vter damnandus ĩt, damnetur, re-
probetur.

LVDIMAGISTER,S EV
GRAMMATICORVM

APOLOGIA
Vam Graeci ſcholam, Romani ludum dixere.

iſẽ videntur. Scholam, i. otium, iſti ludum on-

Vtrique nomen ipſi rei contrarium impoſu-

pellarunt; cum ab eo loco, vhi pueri litteras Lati-
nas, aut Graecas docentur, onne otium, omnis-
que ludus omnino expellatur: ni ſorte otium
Ipſum ſtudere dicatur, quia ſtudentem ah omnibus
curis vacuum, in ſumma quiete verſari neceſſe
ſit; quare niſi otiando nequeat huic ſtudio opera
conueniens impendi. Ludum litterarium forſan
dictum autumo, vbi eſt aemulatio quacdam, ſe-
re continua proluſio; cum ſtudentes in litteraia
palaeſtra belle ſine bello inter ſe decertantes prolu-
dant.. Magiſter Iudi, aut vno vocabulo Ludima-
giſter litteras docens eſt appellatus. Cuinue aitis
Praeceptor eſt, qui certa praecepta dat, quibus rite
poſitis, ars non fallit. Magiſter proprie eſl, qui
alicui rei, ſeu muneri praeſt. Magiſter raus, cu-
ius eſt clauum dirigere, anchorae curam habę-
re. Magiſtri vicorum, qui vn; vocabulo Vieo-

B3 magi-
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magiſtri dicebantur, erant illi, qui vieis praeſide-
bant, &424. numerabantur: nam totidem erant
Romae vici, ex his ſinguli vicis praeerant, ne vl-
Ia in ipſis laeſio fieret, vt refert Caſauubonus in Ai
guſto; Martialis I X. epig. 79. Sueton. in Av
guſto cap. 30 in Tiber. cap. 76. hodierna tempe-
ſtate vocantur Magiſiri viarum, qui pracſunt viis
Magiſiri ſeripturac, portae portus, ripae di-
cuntur, qui portoria, vecligalia exigentibus,
ſcribentibus praeſunt, hodie hi vulgari vocabulo
Commiſſarii appellantur, qui quarumcunque
mercium vecturae, introductioni, qui portoriis,

vectigalibus quarumeunque rerum venalium,
omnique rei comeſtibili, vtrei frumentariae, pe-
cuariae, laniariae, omni ſuper his ratiocinio
praeſunt,. Non ſunt hi ſcribae, ſed ſeribis, pro-
uentibus deſcribendis, colligendis praeſident:
Vocant hos alii Commiſſarios, alii Camerarios,
ſeu Quaeſtores vel Gubernatores. Magiſtri tributo-
rum dicebantur Publicani, qui exigebant vectiga-
lia mereium, rerum venaiium, quae in portum
deuehebantur. Magiſiri eqnitum, qui in equites,

accenſos poteſtatem habebant. Magiſter pop-
li erat Dictator, cui ſumma poteſtas erat in popu-
lum Ex praemiſſis patet, Magiſtri nomen eſſe ho-
norificum, poſeſtatem Indicanss Hinc dictus
Magiſter, qui magis, quam caete i poſſit, vel qui
magis ſapiens. vel maior in ſuo officio dignoſcatur-
Magiſter a magis componitur, ex quo fit maior.
Einc dicitur magiſtratus, qui ex viris maioribus,

dignitate auctoritate componitur. Hanc no-
tionem volui praemittere, cum omni ſere tempore
Ludimagiſier non in eo honore ſit habitus, nec ha-
beatur, vti nomen, nominis etymologia illum
declarat, ſupra nomen officium, I. e. inagiſterii
neceſſitas, viri ſcientia illum commendant.

I Ianc
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Hanc Cicero noſtris, ſuiſque tempoi ibu: aeſl-

mationem, honorem huię magiſleiio per ſum-
mam iniuriam ademptum iure conqueeretur, opi-
nor; hoc ex ſimilitudine tanto ingenio, tanto-
que viro digna, quam ſuper hac re intexut, mihi
coniicere ſas ſit. Omnes mirantur arborem, qua
creuerit, in quot ſit ramos diducta, quantum ocu
pet aẽris, quantum fiuctuum, venuſtatis inſ
contineat: non tamen mirantur, haec omnia e ſol
radice proceſſiſſe, vnde tantae aiboiis incremel
tum, venuſiatem exorta eſſe fatendum ett. Iden
euenit ludimagiſtris. Iſti iaciunt arboris radices,

quo profundiores eoaltior ereſcitarbor, nempe
exurgit diſcipulus, qui pro tempore ad mugnos cx-
tollitur honores, fructibus, i. e. diuitiis, ho-
neſtate redundat: Radices iacent humi depreſſae;
ſcilicet magiſtri labores, opera reſpectu ſul in
nullo pretio ſunt; ni etiam aliquando peius con-
tingat, vt ſicut ſolent conculcari radices, ita ſaepe
ſaepius, aquo quis incrementum, ni dicam totum id
quidquid eſt, habuerit, contemnatur. Haec Cice-
ro annuere viſus eſt in libro de Oratore: De verbis
enim componendis, de iyllabis propemodum dinu-
merandis, dimetiendis loquemur quae etiamſe
sunt, ſicuti mihi videntur, neceſſaria, tamen fiunt
magnificentius, quam docentur. Eft id omnino ve-
rum, ſed propric in hoc dicitur; nam onmium ma-
gnarum ertium, ncut arborum altitudo nos delectar,
radices, ſtirveique non item, ſed eſſc illa ſine his
non poteſt. Me autem ſiue peruagatiſſimus ille ver-

ſus, qui vetatArtem pudere proloqui; quam factites.
Diſſimulare non ſinit, quin delecter.

Grammaticam eſſe omnium ſcientiaium ſunda-
mèntum non eſt, qui deneget. Funuamenta nut-
Ium habent ornatum, inua telram iaciuutur, n-

B 4 cul-
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culta, neglecta latent, quo haec proſundiora
unt, eo excelſius erigitur aedificium, Supra ter-
ram muri, aut illiniuntur calee tectoria, aut mar-
mon eis eruſtis teguntur, aut marmorato opere ex-
ornantur. Idem artis Grammaticac proſeſſoribus
accidit: eorum opera humilis eſt, neglecta; nen-
pe ſundamenta nullum habent decus, quando toti-
us aediſicii amplitudo, atque altitudo, decus,
ſplendor ſundamentis bene ſtructis innititur. Do-
cli, atque aliqua ſcientia inſtructi, multis exornan-
tur muneribus, dignitatibus. Docentes in nulla
ſunt dignitate, atque aeſtimatione: Quare, quod
Cicero de Rhetore ait, nos multo melius de Gram-
maticae inſlitutore dicere poſfumus. Idem in li-
bro de Oratore: Ali dignitatem docere non habet.
Certeſi quaſi in ludo: Sedſi monendo, ſi cohortando
&c. Neſiio cur non docendo etiam aliquid aliquan-
do, ſi poſlis meliores facere, cur nolis? Nulla ineſt
mti dignitas; itua vi Latinis litteris vtens erquam
longe Latinas litteras docenti antecellat. Hoc qui-
dem admiror, artem, artiſicem negligi, opera
urtis, artiſicii neſtimari. Etcur in operè affabre
perſecto faber conſiderandus non eſt? Quoties vidi-
mus magnos viros in ſua arte mendicos, qnorum
opera nune in ſummo pretio habentur? Iam e men-
te, ex hommum corde deceſſit, omnino deci-
dit illud Ariſtotelium monitum, Diis, parentibus,

magiſtris mmquam pro factis pares gratias poſſe
rependi. Vnde quaeſo exorta eſt multorum excel-
lentia, dignitas? Vnde ſuum ſumpſit initium tot
rorum eloquentia, doctrina? Nonne a Latinis

litteris, quibus Ipſi exornati in quacumque alia
ſũentia floruere? Nonne ommnes, qui in aliqua fa-
cnltate excellunt, uut in aliqua dignitate, aut regi-
minc eminent, emicant in optimae educationis,

bonaę Lutinitatis gratiam haec onmia ſe aſecu-

tos
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tos eſſc ſatentur? Nonne Latina lingua eſi illa, qua
omnes viri docti loqui conſueſcunt, per quam
corum doctrina dignitatem, auctoritatem ſibi
conciliat? Quare ergo ita contemnuntur Latinitaus
magiſtri, vinullo gradu, nullo honorĩco munere
digni œnſeantur? Si illa reſpublica, illa ciuitas eſt
valde commendabilis, in qua viri docti gubei nacu-
la ſuſtipiunt, nam hi velut periti naucler nauem
facile, feliciterque in portum perducunt. Si ad o-
mnia munia obeunda idonei ciues, experti praeſu-
les, praefecti deſiderantur: Vnde iſti habentur,

niſi ex primo tyrocinio in Latinis litteris poſito? Me
pudet haec ſcribere, ſed vera ſcribo: Ludimagiſtri
nomen, quia humile, ſi non contumelioſium, haud
parum a contumelia diſtat. Memini annis praete-
titis, quibus domi gymnaſium apertum habebam,

Latinis litteris erudiendae iuuentuti operam da-
bam, quodam die, cum de re indebita rogatus eſſem
à quodam, qui ſe virum nobilem iactabat, aegro
animo ferens, immo indignans, me ſuae petitio-
ni non aſſentiri, ira correptus poſt multa probra in
me congeſta, tandem omnia conuicia in vnum ver-
bum collegit, dicendo: Satis ſit dicere, te eſſ ludi-
magiſtrum; quaſi ludimagiſter ſit omnium probro-
rum compendium, inter homines non inurba-
nus iantum, ied fere inhumanus, qui patum a Pau-
ſario differat, cuius officium eſt in triremi remigi-
bus imminere, damnatis ud remum baculo inſta-
re, cum ludimagiſter ad corrigendos pueros ali-
quando ſeutica vtatur. Haec correctio, animad-
uerſio in pueros parentibus, magiſtris neceſſaiia
eſt, ſed non ob id vtrique dedecoti vertitur. Chni-
ſtus etiamm Dominus ad noſtii exemplum ſſagella
compoſuit, illis ciecit vendente, e femplo. Ob
idne ergo ſuam maieſtatem, auctoritatemque mi
nuit, an demonſtrauit? Inter paedagogos, ho

Ii 5 J33
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mines vltimae conditionis ludimagiſtri numeran-
tur, nec quid inter ludimagiſium, pacdagogum
interſit, diſtinguitur: ambo promiſcuo nomine
confunduntur, quia vterque eiusdem notae, ln-
dimagiſter, paedagogus cenſentur. Primus di-
rigit mentem, alter adoleſcentis greſſum: ille in-

n tellectum inſtruit, hic pedes obſeruat, ne rectotramite declinent. A quam plurimis proſeſſio haec
litteraria humilis, quodammodo vilis habetur-ll Hos ego interrogarem praecipue ſi nobiles, ſi ſum-

ſtilll mos viros, ſi maſculae prolis parentes, ab eis
l l quaererem: an vile ſit, ſuos filios Latinis litteris im-lll

bui? Si ſapiunt, credo, mihi reſponderent magis,il

ſIiil magiſque illis iunenem pracditum nobilitari, illu-
llll ſirioremque fieri: cum de diuite ignoranti ſit in
l ll tem augent, immo in ipſis vera inſidet nobilitas,Hll adagio: Aſellus auro onuſtus, Si litterae nobilita-

ti vnde ſuum deſumit ſplendorem: quomodo igitur
docendi miniſterium erit vile,  ignobile? Pati-

ſ entur principes, aliique optimates ab ignobili ho-

mine ſuos filios educari?7 Si hoc exercitium exer-ll centem ignobilem facit: male agunt, nobiles ſuos
filios apud ięnobilem hominem in ignobili exerci-

jecto artificem aeſtimationem ſuam deſumere.

tio detinere Philoſophantes aliqui dicent ab ob-

Nobilior, inquiunt, erit argentarius, fabro ferra-
rio, quia ille circa ferrum verſatur: ſic ludimagi-
ſter a nobilibus pueris inſtruendis decorabitur, ab
ignobilibus vilis iet, Mihi liceat hane obiectio-

l
nem huiusmodi retorquere argumento: Non
magiſter diſcipulis, ſed diſcipuli magiſtro ſplendo-
rem conſerent; plus ergo magiſter a diſcipulis ac-
cipiet, quam ipſe dederit. Nonne maniſeſte hoc
patet abſurdum, quamquam ſint diſcipuli, ſan-
guine diuitiis, indole illuſtres, illuſtriores ta-
men a doctrina fiunt. Quare hoc eſt meridiana lu-

ce cla-
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ce clarius, plus magiſtrum conferre diſcipulis, quam
quantum ab eis ipſe recipiat. Secundo patet, Ludi-
magiſri nomen, famam, aeſtimationem non a
pueris, quos docet, ſed a ſcientia, qua ipſe ſit prae-
ditus, exoririi Non enim pluris facio magiſirum,
qui ſſt litteris Latinis aſperſus, quamquam eĩ magni
equitis, aut principis ſilii erudiendi tradantur; ſild
illum plurimi facio Latinis litteris imbutum, licet
hic pauperum filiis inſtruendis operam ſuam inpen-
dat; nam in his ſaepe ſaepius mirabilia praeſtat,
vt quodam loquendi modo, de ſtercore ad honori-
ficos gradus pauperem eleuet, vt Roma communis
mater ex humili loco natis brae ſcientia multos pri-
mis etiam dignitatibus illuſtrat. Ludimagiſter ali-
os docendo locupletat, nam eos habiles ad quaeque
honorifica, vtilia munia aſſequenda inſtituit: ſe
ipſum tamen in miſera vitae conditione confirmat,

praeterquam quod tam moleſto exercitio ſalus
deprauatur, continuo labore, paupertate conſi-
citur. Alienis commodis ſtudens, ſibi male conſu-
lens non ſuam, ſed potius rem alienam agit, pro-
mouet. Si dignitates, beneficia promerentibus
danda ſunt: Ecquis tam de republica, de religione
bene meritus, quam Ludimagiiter? Ecquis plus
Ludimagiſtro in Domini vinea laborat? Qui rudes,
tenellasque plantas in ſructiferas quaſi noua inſitio-
ne permutat? Ecquis magis ipſo doctrinam, bo-
nosque mores in iunenum animos inſtillat? Ecquis
denique Dei eccleſiae ipſo vtilior? Hic rem, quae
mihi contigit, animi ergo remittendi potius, quam
quae orationi vim faciat, enarrare permittatur.
Quidam meus amicus, qui in Romana aula erat
cuidam principi a ſecretis, miſerens mei, cupiens-
que mihi aliquod beneſicium, quo humaniore mo-
do vitam transſigerem, me huic docendi iugo
ſubtraherem, hortabatur, vt aliquando vacaturam

Paro-
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ſen per abhorrui: Canonicatum vero in patria obti-
nere potuiſſem etiam vltro, gratioſe mihi a ſum-
mo Pontifice oblatum; At quid  non meum, ſeu ali-
entum infortunium, quid inquam alienum?maiorem
n partem meum, quia meorum, ab illo me abſterru-

I it, dum meorum mala ſors ſaceret, vt ego malam,ĩmmo peiorem in patria ſortem habiturus eſſem,
ſi Canonicatus pertenuis meis, meorumque lenandis

ll lll miſeriis, non ſatis ſuturus erat. Malui potius abſens

3i
audire, quam praeſens eas videre calamitates, quibusi conſulere nequirem; quamdiu pro viribus, piò
valetudine potui, collum tam duro docendi litteras

ll jugo libenti nimo ſibdidi N?l cusI li L I1 omimus amiblandis, magniloquisque verbis, vt aulicorum mos
eſl, magnam mihi incutiebat ſpem, quam meo me-

lli rito maiorem agnoſcens, mihi nununãm in animo
llili fuit petere, quod ſupra meritum eſſet: inſtitit ta-

l

men, vt quas haberem publicas, ſolemnes ſcri-
pturas, quae de me, de meis rebus geſtis, do

lli men ſcientia teſtimonium facerent, ſibi aperirem.
n Vt ei morem gererem, oſtendi in primis libellum,
I ĩ. e. ſacram repraeſentationem apparitionis B. Ma-

ll tia in Iucem protuli ex Genuenſibus typis. Oſtendi

I riae virginis in agro Sauonenſi Antonio Bottae, ſim-

I

plici, proboque colono; hanc in mea adoleſcen-

quoque alium librum Romano prelo impreſſum,
nempe hiſtorias Sauonae meae Patriae in compen-
dium redactas cum Elogiis Illuſtrium virorum Sa-

ſ uonenſium. Abhoc ei legendum praebui in rebus
Grammaticis librum inſcriptum; Emanuele diluci-
dato in duos tomos diuiſum, quos ſub eodem pre-

lo diſcentibus, atque docentibus communem feci.Subinde legenda dedi plura Latina Elogia, Ana-
orammata, Epigrammata Romanis tvpis com-
miſſa. Sub haec prodidi litteras teſſimoniales, me

Ii fun-
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functum ſuiſſe per biennium in Inſula Corſica. in
Dioeceſi Alerienſi, munere Vicarii gene: alis. Alias
bublicas litteras ab Epiſcopo Sauonenſũ ſubier puus,
facientes fidem de meis moribus, de ſt. enuò, de fa-
cultate ad bienniumimihi data audiendi Sac. airen-
tales confeſſiones, non mulio poſt cum ſuciam ſo-
cerdotio inũtiatus. Alias itidem protuli pubticas
litteras ab Vniuerſitate Sauonenſi datas, teſlantes, me
Latinae, Hetruſcae eloquentiae, ncee non Liilo-
His deſcribendis, aliisque facultatibus opcram na-
uaſſe, osæriones panegyricas ſaepe ſaepius in ea vr-
be, alibi habuiſſe, praeter has, alias oſendi Ro-
mae in diuerſis templis, ſolemnitatibus habitas
etiam extemporaneas, vt his vltimis teſtimonium
In ſeriptis pracbuere, qui me conclonatori deſigna-
to, ex repentina cauſa impotenti ſubrogaiunt,
llliusque partes iteratis precibus me alias expertum
ſupplere coẽgerunt; ne in pleno auditorio deſide-
rata concio deeſſett. Tandem patentes litteras ex-
Plicui, quibus mihi facultas litterarium ludum aperi-
endi, humanioresque litteras docendi irrogabatur.
His vitimis viſis, inquit amicus: Et quid eſt hoc?
a ranſimus ab equis ad aſinos, e Vicai io generali,
concionatore ad ludimagiſtrum, cum credebam,

te ad maiora progreſſum, ad minora deſcendis.
Nonne te pudet has vitimas litteras exponere, quae
Omnia ſupra oſtenſa obrumbrant? Praenarratis hae
non fidem aſtruunt, nec firmant, ſed quoddammo-
do infirmant, dubiam rem faciunt, volueritne
alicuius meriti vir e Tribunali, e Curia, e roſriæ
ad paedagogium deſilire; aut hae vltimae patentes
litterae ſupra relatis in hanc partem fidem deroga-
bunt, te non fuiſſe talem virum, qualem te illae de-
clarant. Has quaeſo praetermitte, reconde.-
Ehu me fatuum, inſelicem exclamando ſubieei:
his vltimis magis, magisque pracilſ© tata- non

ua
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rita facienda duxi. Docendone igitur nihil ego
omeritus ſim, dum aliis prodeſſe ſtudui, mbhi

obeſſe potuerim? Reſpondit amicus: neſcis illud
Adagium; Litterarum radices amarae, ſructus
dulces. Cum te iuuentuti mſtruendae dediſti, du-
ram prouinciam ſuſcepiſti. Ludimagiſtri conſide-
rantur in arbore, velut radices. Fructus ſolet eſſe
diſcentium: facilins inuenis doctus promouebitur,
quam magiſier docens?

Dicet hic aliquis: Quorſum haec ſcribis? Ambi-
tione tua calamum, mentemque exacuit, vt tuam
cauſam diceres, atque proferres, cum Grammati-
cos tueri, eorumque cauſam agendam ſuſcepiſſe vi-
dearis Fateor ego in primis me omni oſficio, omni
munere indignum, haec ex ioco potius, quam
ſerio attigiſſe; nec me ſupra id, quod ſum nihili ho-
mo, facere praeſumo. Tantulo meam Deus Iu-
mine mentem illuitrauit, vt facile cognoſcam, ſo-
lam Gramimaticam, niſi ſit prudentiae, alicui
alteri facultati coniuncta, non ſatis eſſe, vt digni-
tates, praelationes obtineat, quae potius bonam,
integramque mentem, conſiliis pronidam, quam
litteris tantum exornatam requirunt. Hanc qui-
dem Apologiam ſcripſi non pro me, Latinis litteris
colorato, ſed pro omnibus illis in Grammatica prae-
ſtantibus, qui erudiendae iuuentuti operam nauant,
vt aliquo beneficio ornati, ſibi decus, aliisque incita-
mentum praeferant, cum eos video in ordinem co-
gi, qui tam de republica bene meriti ſine merito i-
cent, jta vt de iis dici poſſit, quod Iuuenalis Saty. I-
L. I. ſcripſit.

Probitas laudatur, alget.
Mirum non ſit, ſi perpauci inueniantur, qui Magiſtri
appellandi, habendi ſint, cum deficiente prac-
mio deſint, qui onus ſine honore ſubire velint. Di-
ces quam plurimos inueniri ludimagiſtros; ſed ple-

ro-

nm—ruuit



—ae
ma

SEV GRAMMA TICORVM APOLOGIA. 31
osque perſpicio ſine doctrina; ita vt doceant, quae
Ignorant, ſaepe ſaepius docente, do-tore indi-
geant. Perpauci litterati hoc exercitium tam hu-
hile, perexile; ſummeque laborioſum ample-
ctuntur, niſi forte cos paupertas, inopia cogat,
vt Valerius Maximus lib. VI. capi It. ext. 6. ſcripſit de
Dionyſio Siciliae tvranno: Diouyſius, Siciliae ty-
Yannuus, maximarum opum Doniinus, exercituum
dux, rector claſſium, equitatuum potens, propter ino-

Viam litteras puerulos Corinthi docuit. Obſerua
hiſtoricum, quomodo conſulte praenarrat primos
titulos, primamque Dionyſii fortunam, ex tan-
to culmine ob inopiam deſcendiſſe ex tyranno, ex
ditiſimo ad ludimagiſtrum. Dignus tamen fuit,
ui fieret ex principe Magiſter, vt cunctos mortales
doceret, nunquam in eodem veſtigio ſtare fortu-
nam, eius viciſſitudinibus ditiſſimum quemque
obnoxium eſſe. Et de eo Ouidius lib. IV. de Ponto
cecinit.

llle Syracuſia modo formidatus in vrbe
Vix humili duram reppulit arte famem.

Non iamen Dionyſius dedecori ſibi duxit, e re-
8n0 ad ludum litterarium commigraſſe, e regia ad
Paedagogium ſuum transtuliſe dominatum; qua-
re quibusdam cum viſentibus, admirantibus tan-
tam in rege mutationem, dixit. Et hic regnare eſt.
Regnum non amiſerat, ſed commutarat: quod
lim in homines, in pueros deinde exercebat impe-
Eum. Idem Cicero in lib. III. Tuſcul. ꝗ. ad huius
regis exemplum licet non Gramimaticae, ſed Rhe-
toricae in ſiio Tuſculano ludum aperire non eru-
buit, ſcribens Paeto in lib IX ep fol 18 t C

l: um&ſem otioſus in Tuſeulano, propterea quod diſcipu-
sor obuiam miſeram &e. quod vt Dionyſius tyran-
hus cum Syracuſir expulſus eſſet, Coriuthi dicitur
ludum aperuiſe; in eadem epiſiola haec identi-

dem



II. LVDIMAGISTER
l  a—dem leguntur: Ego, ſublatis iudiciis, amiſſo regio

forenſi, ludum quaſi habere coeperim Ibidem ex
pende illa verba (Regno Iorenſ?) Vbi in foro, in
agendis cauſis quaſi regnum obtinuerat. ibi orandi
princeps, in ſua arte peritiſſimus quisque prin-
cipatum ſibi vindicat. Quare inter magiſlium,

li

lill magiſirun ditinclio adinittenda videtur. Si Ci-

cero tantis functus honoribus, vir conſularis,
conſulatu inſignitus, in omni re publicae vtilitati in-
tentus, quaſi ludum in ſuo Tuſculano habere coe-

l peri. Mihine forſan per plures annos ludum ape-
l

n

ruiſſe, adhuc in domibus priuatis Grammaticaml Rhetoricam docere pudori, dedecori dicam

i

llſlt eſſe potẽrit? Decidamne ex illa acſtimatione,
ſll quam aut in digniore oſiicio habui, aut in magis

honoroſico munere ſubeundo habiturus eſſem? ſn
I i docendo forſan minor factus ſum, non amplius
l i

ille, qui aliquando fui? Nonne hoc videtur litteris
ſuum derogare honorem? Qui per litteras merui,

lii
aliquem referre gradum, per litteras doceo alios ad

ll 'maiora conſcendere.
Non deſunt aliqui, qui contemnentes, vnde pri-

l

mum ſuae eruditionis lac ſuxere, illa vulgari cor
tumelia ſuam matrem, nempe Grammaticam im-

v

vltra non ſit progreſſus, pro ignorante haberi debeat-

l l
probrant his verbis: Purus Grammaticus, puris
aſinus quaſi qui in ſola Grammatica conſtiterit,

Dicat mihi quaeſo iſte vir doctus tam ſuae matri ir
jurius. Si aliquis daretur in ſolo Latino ſermone
optime verſatus, hac aſelli nempe ignorantiae con-

V tumelia notandus eſſet? Vnde Latinos Oratores,
l

3ilil Poẽètas, Hiſtoricos, caeterosque Latinorum Scri-
ptorum libros interpreteri didicerit, niſi ex ſolæ
Grammatica? Hocne aſelli, ignorantisque eſit, o-
mnes Latinos libros ſine vllo offendiculo percurre-
re, totam Latinam prouinciam inoſfenſo pede

per
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h—uperuagari? Grammaticus non tam intia anguſta
confinia coarclatur, vt poẽſin non comprehendat,
teſte Seneca epiſt. 38. Grammaticus circa  uram ſer-
monis verſatur, ſi latius vidt, circa hijtoriai:
tumvt longiſſime ſines ſuos proferat circa carminã.
Tanti noſtra tempeſtate fiunt Hetruſci Poẽtae, v o-
miſſis Latinis litteris, paene omnes, etiam nonnulli
Optimae litteraturae expertes, huic generi 1 ſetruſcae
Pogſis ſe dent; adeo vt perpauci Latini Podtae no-
men ſuum dederint illi tam celebri Acade miae, nu-
per Romae erectae, vulgo Arcadia aprellatae, quae
per totam Italiam innumero fere Academicorum
numero breui tempore diuagata eſt, quorum opera
thvthmica, metrica, ſoluta in plures tomos col-
lecta, innitente pererudito litterarum, litteratorum-
que amatore Ioanne Mario Creſcimbeni in anti-
Quiſſima, venerabilique S. Mariae in Coſnedin di-
gniſſimo Archipresbvtero, huius Academiae anteſi-
gnano, recenter tyDis Antonii de Rubeis in lucem
edita fuere Si noſtra tempeſtate inquam tanti fi-
unt Hetruſci potae, nonue pluris habendi erunt
Latini, eorumque carmina, quorum pedes certa le-

ge ligantur, quanto exceilentior Latina lingua
Iuper caeteras eminet, quae onmium regum, po-
Pulorumque conſenſu primatum, principatum
Obtinet, vt in vltimis pacis capitulis anno 1714. in op-

dido, vulgo Radſtat, inter Furopac piincipes ſir-
matae hoc vnum fuit exparte Caroli Sexti Impera-
toris aduerſus Ludouicum XIV. Regem Galliae,
qui pacis conditiones, pacta ſua Gallica lingua
expreſſerat, ne vlla Latinae linguae inſuria facta ſu-
iſe erederetur, ne vllo pacto hic Galliae abuſiis
Poſteris tranſiret in exemplum, Latimae lingnae
noceret, nunquam probari, alligarique poſſet,
tam de ſuo iure, de ſua ſuper caeteras linguas prae-
latione, de ſuo principatu cecidiſe, aut vllo modo

C ceſ-
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ceſſiſſe, quia vt Germania, ſic Gallia ſuas pacis cor
dilivnes latine declarare debuerat. Haec eſt illa
Latina lingua, quae tribunalium, quae principum

lſ maieſtatem prae ſe ſert. Haeceſt illa lingua domi-
nans, quae teſte Liuio, vbique terrarum ſola exa
diebatur a Practoribus Romanis, licet illius regionis
linguam callentibus, dum per Latinum interpre-

I :i tem potius reſponſa accipiebant, quam alienae li-
guae licet cognitae, bene intellectae audire ſer-j lill monem, vt etiam teſtatur Valerius Maximus lib.ll

i cap. 2. de Magiſtratibus, atque inſtitutis. 2. Magr
lll ſtratus vero priſci quantopere ſuam populique Romn
lli ni maieſtatem retinentes ſegeſſerint, hinc cognoſd
lll poteſt, quod inter caetera obtinendae grauitatis ir

I

ll llll dicia, illud quoque magna cum perſeucrantia cuſtr
i illit dichant, ne Graecis vnquam niſi latine reſponſa du-

n tantum noſtra; sed etiam in Graecia, in Aſia:ll

ni rent per interpretem logui cogebant non invrht

il

l

l quod in Senatu Graeco verba Graeca habuiſſct,

ll I erlssndtindir tteniceese æ-vuten
n Actione 6. ſub finem fatetur, ſe accuſũatum fuiſſe

rii maieſtas, haec ſunt Ciceronis verba: Ait indi-

non Latina, auaſi in hoc violata eſſet Romani impe:

ſlill

l &num facinus eſſe quod ego in Senatu Graeco verbi
ll

feciſſem, quoã quidem apud Graetos graece locutus

3il ſſim, id fieri nullo modo voſſe. Cumanis, vt habe-
mus a Tito Liuio D. 4. lih. X. honoris cauſa ſpeciali
priuilegio publice latine loqui fuit indultum, ſis
Hiſtoricus: Cumanis eo anno petentibus permiſfum,
vt publice latine loquerentur, praeconibus latint

lll vendendi ius eſſit.
ll Si in tanto honore eſt lingua Latina, vt lingta-

rum regina habeatur, ab effectibus cauſam digno-
ſcere fas eſt. Quantum Latinae linguae decus tri-
buitur, tantumdem, ni maius ludimagiſtris tribuere

P-
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pareſt. Tenuiſſimam, nulliusque dignitatis non-
nulli Grammaticam aibitrantur, cum cliea res exi-
les, minutasque veiſetur: Hoc ilem praceſtat Phi-
loſophia, tamen non contemnitur, audi Senecam

ſishino s8 puiói siu 3letmO
Proprictates deſcenderunt, inuidere Grammati-
cis, inuidere Geometris.

Aliquibus ſi non contemnenda, quia neceſſaria
Grammatica, ſaltem prae aliis ſcientiis nullam obti-
nere dignitatem videtur; quantum intereſt in-
ter famulum dominum, tantum intereſſe inter
lianc alias ſcientias putant, quia iſta ſamulatur,
ſcientiis acquirendis inſeruit, ob id nulla nobili-
tate honeſtatur. In primis pai itatem non admitto;
cum Grammatica neutiquam ſamuletur, nulla-
tenus ſeruili humilitate notanda ſit. Properanti
enim ad ſcientias a Grammatica primus curſus ex-
ordiendus eſt, ab ea non, vt a ſamula, led veluti a

matre ſuum deſumit initium, inerementum, de-
cus. Quare non illi hanc ſeruilem notam inuren-
dam, omni iure aſirmo. Grammaticam conſidero
veluti in ſemine arborem, in puero virum; nec vir
eſſe poteſt, qui non fuerit puer. Qui non habue it
exordium, nec medium, nec ſinem aſſequi poterit.
Dicuntur oh id elementa Grammaticae, ꝗuia omnes
ſcientiae a Grammatica ſuum deducunt initium;
Vel ſicuti elementis viuimus, ſine Grammatica, ſine

 recta, pura loquendi ratione, ſcientiae appiehen-
di non poſſunt. Grammaticam eum Philoſophia,
cum Theologia, cum quauis ſpeculatiua facultate
non confero, nec litteras eſſe ſcientiam aſſirmo,
ſed in litteris quamcunque ſcientiam conſiſtere, o-
mnes iure fatentur. Ligna tabulae non ſunt na-
uis, ſed ſine lignis, tabulis nauis non efficitur.
Si Grammatica non ell ſcientia, erit tamen materi-
qlis pars ſcientiae, vt pars nauis ſunt tabulae, Ii-

C a gna.



56 II. LVDIMAGIS TER
gna. Dicet hic aliquis non partem materialem, ſed
Jormalem eſſe in quacumque ſcientia attendenduni
materiam operi; ſtructurae nullam excellentiam
conferre, vt argillaceum vas, quod a forma, nonà
materĩa ſuum pretium, ſuamque aeſtimationem de-
ſumit. Non ego materiam coiemnendam ptio,
quae quo pretioſior, eo pretioſior fiet ſorma;
pretio enim maiore augetur argenteum vas, quam
eiusdem ſructurae, eiusdem artiſicii argillaceum
Quo quis erit perfecliorGrammaticus, praeterquain
quod eo aptior fiet ad omnes ſcientias, eo inaius
erit perceptae ſcientiae ornamentum; ita vt& lin-
gua Latina eodem tempore illuſtretur, illuſiret,
det, accipiat ſplendorem. Quid enim dicetur de
Philoſopho, aut Theologo Latinae linguae imperi-
to? Idem puto dicendum de eo, qui ſe ſcire praeſu-
mat, loqui neſciat. Optimus Grammaticus in
quacumque ſcientia, quaecunque ſcientia in opti-
mo Grammatico nobilitatur, ſicuti multum intereſt
pretioſiſima gemma in plumbo, an in auro vincia-
tur. Si tanti eſt dari optimos Grammaticos, cur er-
50 hos debito honore non proſequemur?

Eo tempore, quo litterati praemiis, honore
aſficichantur, erat illud ſàeculum, quod aureum,
quod argenteum appellatur, deficiente praemio
in ferreum declinauerat, Grammatica ars, vi cor-
pus ſine eibo fere defecerat, Latina lingua in bar-
baram tranſieratt. Hane diſtinctionem ſaeceuli au-
rei, argentei, ferrei videtur Plinius Secundus non
admittere, culn omni aetate natura viros produxe-
rit, qui ſtudio, ingenio floruerint, nec a primo
ſacculo, quod aureum vocant, ſubinde facta ſit natu-
ra ſterilis, vt omni tempore aliquos viros in hac fa-
cultate laudabiles non pepereritt. Hoc temporum
vitium eſt, vt praeſentia contemnamus, antiquãa
laudemus, atque probemus. Sic idem Pliniuslib. VI.

epiſt.
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opiſt. 21. Smi ex eis, qui miror antiquos, nou tamen,
vt quidam temporum noſirorum mgenia deſpicio;
neque cnint quaſi laſa, ejtoeta natura nihil tam
laudabile parit. Peſtatur tamen idem Pliuius lit-
teras perituras ſuiſſe, vitio non tam temporum,
quaim ſImperatorum,qui in deliclas,& libidines pro-
fuſi, litteras, litteratos exoſi eo proſti ipſerant, ni-
ſi Traianus Imperator eas reſouiſſet. quaſi in no-
uam vitam reuocaſſet largis præemiis, honoribus
litteratos comblectens; ſic ipſe lib. III. ep. 18. Cu-
rio Senero ſcribit: Mihi hunc honorem habitum pu-
tem? anſtudiis? ſtudiis malo, quae prope extiucte
refouentur. Et apertius id affirmat in Panegvrico
ad Traianum his verbis: Quid vitam? quid mores
iuuentutis, quam principaiiter formas? Quem ho-
uorem dicendi magiſtris, quam dignitatem iapien-
tiae doctoribus habes vt ſub te ſpiritum, ſan-
uinem, patriom receperint ſtudia, quae priorum
temporumimmanitas exiliis puniebat,cum ſihi vit io-
rumomnium conſcius princeps inimicas vitiis artes
non odio magis, quam reuerentia relegaret. At tu
tasdem artes in complexu, oculis, auribus habes. Non
ſatis ſuperque eſt Traianus Diis proximus laudan-
dus, qui litteras, litteratos, dicend.que magiſtros,

philoſophos in Vrbem reuocauit, procul illa exu-
lantes, impellente neceſſitate ad ſuſlinendam vi-
tam viliſſma munia obire coactos: Quos pracde-
ceſſorum vitia, ſaeuſtia elecerant, huius imperan-
tis virtus, humanitas, liberalitas non tam excepit,
quam ad merĩtos euexit honoress. In eamdem rem,

in tanti Caeſaris laudem Iuuenalis ſeptimam ſaty-

ram edidit.Et ſpes, ratio ſtudiorum in Cacſare tantum.
Solus enim triſtus hac tempeſtate Camaenas
Reſpexit, quum iam cclebres, nctique po. tae
Buaincolum Gabiis, Romar conducere ſurnos

C; atn-
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Tcutarent, nec ſocdum alii, nec turpe putarunt

Pruaeones fieri &c.
Nulla eo tempore litterati ab Imperatoribus

eiecli, a plebe neglecli emolumenta inueniebant,
nec in vllo erant honore, quos non tam odium (vt
dixit Plinius in Panegyrico) quam reuerentia, id efi,
timor releganit: timentur enim illae artes vitiis
inimicaec. Quare extra vrbem Gabiis (uius exci-
ſae vrbis extant ruderata monumenta in via Praene-
ſtina inter oppida Columnam, montem Portium
in loco, qui dicitur, Campus Gabius, duodecim mill-
paſſuum procul ab vrbe Roma) balneariam age-
bant, Romae furnariam exercere tentabant, nec
ſibi dedecori ducebant praeconis officium ſubire,
vitamque per ſordidum quaeſtum tranſigere-
Quam fuerit exigua merces tunc temporis Gram-
maticae magiſiris perſoluta, quam male tanti
compenſati labores in eadem ſatyra paulo poſtcon-
queritur idem Poẽta.

Quis gremio Enceladi, doctique Paluemonis affert,
Quantum Grammaticus meruit labor 2 tumen

ox hoc
uodcunque eſt (minus ęſt autem quam Rhetoris
E-

aerãa)
Diſcipuli cuſtos praemordet Acoenetus ipſe,
It qui diſpenſat ſrangit ſibi: cede Palaemon,
It patere inde aliquid decreſcere, non aliter

quam
Inititor &e.

Fuere Enceladus, Palaemon docti Grammæ-
tici: hic ſecundus fuit, ille Rhemnius PalaemonVin-
centinus Grammaticus, quem Tranquillus de claris
Giammaticis refert eo arrogantiae, ſuperbiae de-
ueniſſe, vt diceret litteras ſecum natas, ſecum mo-
rituias, ſuper caeteros ſuam ita iactabat litteratu-
ram, vtappellaret Marcum Varronem poreum litte-

rarum.
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rarum. Interrogatus hic quodaim die, oue mter el-
ſet inter Gutta Stilla, reſponcit: GuLat, ſilla
tadit. Quid retulere ex ſua arte hi ahoquu ee-
bres Latinae linguae profeſores? Quis, Sat: rieu. In-
quit, detulit his mercedem tanio labuie dgnan
etrat merces minor exiguæ meicede Rh}e-m, iãe
non argento, ſed aere perſoluebatur. Etmon Vce-
netus paedagogus, qui diſci; nlos ad ſdholam com-
tabatur, aliquida ex mercede ma ĩſteiĩbi praeci lehar,
demque ſaciebat oeconomus, cuius erai ſlipem
Praeceptori erogare. Quare pocta quadam eomni-
ſeratione eundem ſolatur Palaemonem his verbis:
Cede Palacimon de iure tuo, aequo ammo; atere
tibi aliquid de mercede diminui ad mercatorſ ex-
emplum, qui aliquid de condicto pretio ementi te-
mitiit. Hoc neius erat, vt inſta idem teſlatur poſi,
ſimagiſter ſibi ſatisſieri volebat, ſaepe ſaepius ;m is
re, coram Tribuno iudice conſ tutam metee-
dem poſtulare cogeretur.

Rara tamen merces, quae cognit ione Tribuni

Non egeat Sc.
Noſtra tempeſtate plus muſico, quam Iu-

magiſtro tribtiitur: ſunt ita mores ad mollitiem la-
'pſi, vt viri nobiles pluris muſicos modos, cantum,
elusque flexiones, quam optimam Latini ſermoni
rationem, quamcunque ingennam artem ſachu
Hac dulcedine, curruptelaque animi illech ſacile
ad alia vitia trahuntur, hanc ꝑerniciem non tam
volunt, quam etiam magno emunt; inde mim
non eſt, ſi voluptuarius homo in aulis ꝑrincirnn ſit
magis acceptus, liberaliusque tractetut, quam hu-
manarum litterarum magiſterc. Magis aurium hin-
dimenta expetuntur, quam viri litteris, ſblerque
exornati. Non minorem hincVibi fulmonis, ſu-
ſeiani MARCE ANTONI BVRC: IESI. Vox-
cellentiſſime Princeps, gloriam, laudem eonma-
raſti, qui ad tuos natos oꝑrime cdu. anĩn., ſ-

C El Llu--
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Iibusque artibus, ſcientiis inſtruendos, litterato,
ſapientesque magiitros etiam ab exteis regionibus
nullis parcens impeniis adſtiuiſt, in quibus admiror
praeſantiſſimum, ſapientifſimumque tòt volumi-
nibus a ſe in Iucem editis ſatis ſuperque celebratum,
omnigenae ſcientine callidiãimun Patrem Igna-
tium Hiaci nthum Amat de Graueſon, ſaci ae facul-
tatis Pariſenũs Doctorem, Collegii Caſanatenſis in
vrbe Theolognum ex ordine ſratrum Pracedicato-
rum, qui Exe. D.Franciscum tuum digniſimum fili-
um philoſophia ſpeculatiua, Ethica, Theo-
logia, Eccleſiaſticis hiſtoriis, earumquue contro-
uerſiis dogmatice, methodice inſtruxit, expoli-
uit. Quantum ipſe ſub tnto Doctore proſecerit,
argume nto extat vtramque philoſoœhiam in partes,

in vniuerſum publice in Collegio Minernitano
non ſemel defendiſſe, Theologiae lauream do-
ctoralem in Archigyminaſio Sapientiae, vix plenam
pubertatem egreſſum, mira cum laude fuiſſe aſecu-
tum, breui in Pontificio, Caeſareo iure altera
doctoris laurea decorandum. In mei electione ve-
r0 ad hunc, Exe. D. Iacobum eins germanum fræ-
trem Latinis litteris imbuendos, Excellentiſſime
Princeps, aut tua Te opinio, aut alienum conſilium
fefellit; dum haec electio in mei honorem potius,
quam in eorum commodum ceſſit, quantuluscum-
que tamen in arte Grammatica ſim, totus inillis e-
rudiendis ſu. Non hĩe te ſilentio praetereundum
puto, Excellentiſſime D. Incobe, qui binis philoſo-
phiis ſpeculatiua, morali inſtructus, Mathema-
tica, Geographia, proſana hiſtoria expolitus
nulla praetermiſiſti ſtudia, quae praeclariſſimum
equitem, principis filium decorare poſſint. Et
quid dicam de Exc. D. Paulo, qui licet natu minimus
eadem ſui D. Incobi ſratris veitigia, doctrinam
ſequutus, licet aetate, non tamen ingenio, ſaJ ien-

tia
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tia minor illo dignoſcitur. Denſque tibi gratulor
Excellentiſſime rincens D. Marce Antoni, qui fili-
os indole, ingenũo praeſtantes ſortitus es; ſed ma-
£is, magisque gratulor, quod eos omnibus virtuti-
uus, bonis artibus, ſcientil inſiruendo. attentii-
lime curauiſti. Non ſatis ſuerat, eos a naturaæ excel-
lenti ingenio ornatos fuiſſe, niſi optimi parent
tura, ſolertia a Magiſiris eruditione eluis eos
ſcientiis imbuendos inuigilaſet. Natuæa perficitur
arte; ſi altera alteri non accedit, altera ſne altei-
perit.

Fateor plurimos in Latinis Iitteris praeilantiſli-
mos viros beneſieiis, largis ſtipendiis fuiſſe hone-
ftatos, vt Sanctiſſimus D. N. Papa CLEMENS XI.
litteratorum Princeps Pater multos ex his digni-
tatibus inſigninit. Et non mihi reſtrictior, vilis
aliquibus ex imeis Latinis impreſſis conipoſitionibus
foluta oratione, ligata, poſtremo viſo elogio

cum duodecim puriſlimis anagrammatis ex ſiio no-
mine litteraliter depromptis, ſuaque geſta expri-
mentibus in lueem editis, ſponte mihi aninum fe-

1

eit, ſi nollem Sauonae, in vrbe Gent, in tota
iguria Canonicatum, anut aliud vacans beneficium
beterem, promittens, ſe mihi in omnibus fore gra-
tiofum. Principis mihi gratia, liberalis volui-
tas non defuit, ſed adverſa ſors obſtitit. Inter Ludi-
magiſtros nonnullos, ſed raro exemſlo, qua-
dam cum populi admiratione, legimus ad aliquam
dignitatem euectos, in his fuit Auionæ, Auſo-
hius inquam, Gratiani Imperatoris in Larma lin-
8ua magiſter, vt in ſua pereleganti or- une diſ:-
pulo gratias agit de Conſulatu per littera obtento.
Si muiti inuenirentur Auſonio, ſeientia, pro-
feſlione pqres, multi credo inuenientur, digni-
tatibus decorali. Syummachus ib. I. ep. 21. eidem
Auſonio de dignitate obtenta gratatur, interene-

li

tęra



42 II. LVDIMAGISTER
:llll tera haec illis ſribit: In te videmus ibi eſſe praemniahonorir; vbi ſunt merite virtutis. Gaudetque per

litteras veluri per quosdam gradus ad ſuſcipienda re-
gimina litteratos aſcendere: Quia iter ad capeſſir

i

IEE dos magiſtratus ſaepe litteris promouetur. Emulto
magis gaudet, quia aliis erit incitamento ad honas
artes, litterasque colendas: Multi poſt hac aduite
tur arte honas, laudis ccrmanas, meras litte-

ll
ras. Miratur tamen, multos principes nullum ſuis

li magiſtris detuliſſe honorem cum cenſt, vt Alexan-
ſ drum Magoum, cum omnium rerum potitus eſſel,

in omnes liberalem, Ariſtoteli magiſtro ſuo nullum
ll ſuae liberalitatis, gratique aniini monumen tum

ſ

llill reliquiſſe: miraturque alios ſummos viros magiſtris
ſuis non eas retuliſſe gratias, quas debuiſſent: Sin
ignoramus magnum illum, cuius ſupra votum rorti-
na ſluxit Stagiritae iuo nihilum commodane, niſi

l Quinto Ennio ex Aetolicis manubiis captiua ?hlamy
n tantum muneri data Fuluium decolorat. Enimue-

ro neque Panaetio Africanorum iecundus, neque O-
hl pillo Rutilius, vel Cyncae Pyrr us, aut Metrodoro

l

ſuo Mithridates Ponticus liberalium diſciplinarum
i

li

pretia ſoluerunt &e. At nunc eruditiſſimus Imp-
rator, opum larvus, honorum, quaſi prouſura

l

l tibi praemia detulerit; ita ſuper ſortem fſoenoris
l

reddit. Non defuere tamen inter Catholicos Prin-
cipes, qui ſuos magiſiros infulis, galero pur-
pureo inſigniendos curauerunt, vt Caroli Quinti
Imperatoris Magiſter inter Cardinales adſcriptus,
Pontiſex poſtea maximus renuntiatus ſuit Adrianus

llii
Sextus. Hi fuere horum diſcrpulorum magiſtri, ni
dicamus de aliquibus ex ludo litterario ad aliquem
gradum promotis fuiſſe potius ſortunae munut,
quam profeſſionis praemium. vt Iuuenalis ait Sat.7-

Si fortuna vlet, fies de Rhetore conſul,

j
Si volet haec eadem, fies de Conſule Rhetor.

Ego



SEV GRAMMATICORVM APOLOGIA. 43
EE0 tamen ne ingrati animi erimen ſubeam, fa-

teri debeo, vnum inueniſſe de me optime meritum,
nunquam ſatis honoris cauſa nomin mum, Excel-
lentiſſimum D. Principem MARCVAI ANTO-
NIVM BVRGHESIVM, oui me in Collesium
Sacerdotum magnificentiſmo ſuo S. MARIAE
MAIORIS Burgheliano Sacello inſeruientium eo-
Optauit, cuius gratiam, beneſicienuarm nonquam
mihi defuturam ſpero, quem cum ta Burgheſia
familia, mihi Deus. Beatiſſima Virgo ſci uet inco-
lumem, quotidie ad aram rem Diuinam agens omni
humilitate ſupplex exoro.

LVu;u

I. DE QVIBVSDAM SA-
CRAE SCRIPTVRAE LOCVTIO-
NIBVS, QVAE IMPERITIS ET

INDOCTIS PARVM LATI-
NAE VIDENTVR.

\TOnnulli Grammatiſtae, pacdagogi temere
r vtpote Grammaticorum placce]tisaudacter improbant varias in ſacri pagellis

alienas; at hi putido ore, mente non ſana da-
mnant, quae non intelligunt; non animadue tunt,
profunda eſſe noſtrae fidei myſteria, quae ipſi igno-
rant etiam in ipſa grammaticali literatura. In Re-
ſponſorio ſecundae lectionis poſt ſecundum noctur-
num Officii defunctorum habemus ab Eccleſa haec
verba: Vbi fugiam, niſiad te Deus meus? Iiti peni-
tus ignorantes dicunt dicendum fulſſe: Quo ſugiam.
Non obſeruant iſti reſpectu Dei nullum dari mo-
tum ad locum, cum Deus ſit in omni loco: ſi poſſet

inme-
 —vAv}
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45 III. VAEDAM LOCVTIONES S. S.
ſi

ll
inueniri aliquis locus, in quo Deus non ſit, tunc
ceretur: Quo fugiam? ſed vbicumque ſugiam, De-

n

us erit. Huic ſimilis eſt illa locutio in libro Iudith
r cap. V. 16. Vbicumque ingreſſi ſunt ſine arcu, C ſo-

gitta, ubique ſcutis gladio, Deus eorum pugna-
uit procis, vicit. Ideſt in omni loco, in quem
jpſi ingreſſi ſunt, Deus eorum bugnauit pro eis. De-
duc me in via tua. ſalm. XXCV. n) id eſt ſis mihi
dux in via tua. Sicuti motus, qui fit in loeo, vbi ſu-

l
mus, ſtatus naturam habet, ob id dicimus: am-
bulare in foro, in porticu, non per forum, per

ll porticum Vbi cecidi, inde ſurrexi, i. e. inde ſur-
rexi, illine, ex eo loco, in quo cecidi. Tenebrat
non obſcur abuntur a te. (Pſalm. CXXXIIX. 12.) Vhi

Il

l

eſt Deus, non ſunt tenebrae, cum ſit ipſa lux,
relicta literali interpretatione, allegorica attenden-l llil da eſt; Tencbrae ſcilicet peccata ante te non erunt

u nl ginis, quae a recto Grammaticorum ſenſu diſcor-n obſcuro, ſed patebunt. Multa ſunt in ſacris pa-

dare videntur, ſed in ipſa Latinitate myſterium la-

u

li tet. Deſcendit hic iuſtificatus ab illo. Luc. XVIiLi4)

l Vide p.164L Ebullierunt villae, agri. u RegV)
Videl

llill

I

lll En verba Cl. Momii in Latio Reſtituto l. e. quorum
lll nomulla ex p. 1640, ſunt repetenda: Aliquando prae-

poſitio 4 vel Ab ſigniſicat pro eo, quod ſpectat &e. vel
pertinet ad rem. Hine ꝑ. 1641. poſt allegata ex profa-
nis ſeriptoribus exempla, ita pergit: Deſcendit hic iu-
ſtiſicatus in domum ſuam ab illo. Lucat Euang. c. xvni-

V 14. In riguurdo à quello, poſto in confronto di quello,qu?-
lſto ando ginſtificato à caſã, niſi velis dicere fuiſſe ab il o

iuſtiſieatum, quaſi illum fuiſſe cauſam, vt hie iuſtifi-
caretur; nam illius elatio magis huius humilitatem
juſtifieauit, id eſt fecit, vt maior appareret in diuino

ll l conſpectu humilitas iſtius, ohid a Deo mereretur i-
nl I

EEEI
ſtificari.l
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NON LATINAE VISAE. a45

Vide 2778. b) Non iuſiificatur homo compoſitus Deo.
ſIobeap. IX. 2.) id eſt poſitus cum Deo, vel ante De-
um, meſſo àa confronto di Dio. Vide p. 71. Ipſedominabitur gentium (Pſal. XXI. 29.) Iuinicorum
suvrim dominabitur. ralm. XI. 10.) ò. ſaene cum
genituo in ſacris paginis. Vide p. 427. Miſereor
quandoque cum batiuo. Miſcrere nobis Donune,
miſerere. (Tob VIILG. 1o.) alibi. Vide p. 424. e)
Perraro inuenies in ſacra Seriptura Poeniteo, hoe
adhibjtum fuit perſonale apud Vetei es Latinos. Ine
hoc ipſo pocniteamus, indulgentiam eius fuſis la-
crymis poſtulemus Indith cap. VIII. 1+) id eſt poe-
litentiam teneamus. Quotiescunque poenituerunt
ſereceſſiſſe a cultu Dei ii. bidem cap. V. 19.) Poe-
nitemini igitur conuertimini. (Act. Apoſt. lilag)

i.

liuIl

l. c. ſub voce ebullio haee habet: hoc verbum ſignifi-
cat 1) bullas facere 2) transſertur ad illa, quuae inſtar
bullarum eito euaneſcunt, quare locum ex I. lib. Reg.
ita transfert: Leville, e i campi in un ſubiro verdeggion-
ti, e in un ſibito ſi ſaccorono. Et apud Hieronymum,
cuius verba p-79. allegat.
Exl. e. hue ſpectunt: componere rem cum re, homi-

nem homini eum homine, mettere confi outo, æ
puragoue vna coſa con? altru, u” huomo eon  altro.
Iugurtha, vbi Metelli dicta cum fallis compoſuit, Sa
luſt. Iug. Poſe à confronto li detti con li ſatr: Ire.

(4) Non p. 427. ſed 428. extat: Dominur cuis genitiuo

frequens, in ſacris paginis. Ipſe domim. hi vi tui Gen.
V.7. Dominare noſtri tu, jilius lud. Vill.2. Mun
dominabor vęvi ib. 27. Dominabuntur ær i Matth.
XX. 25. alibi.
dicirl. e. Antiqui etiam verbis perſonalibus, miſeree,

miſereſco, miſercor datiuum perſonae dedere. Hie
quoque nonne paiam eſt æltro miſereſcere Dr ca. Statiu;
LXI, Theb. miſereor tibi puella l II. controu. 2. in
ſueris paginis: Miſereor illis, ſuper illos, ſrequentil-
ſimus tamen eſt genitiuus.



28 III. VAEDAM LOCVTIONES &c.
J——ideſt poenitentia teneamini. Vide p.754. (f) Veteres

lil Latini adhibebant odio, odis, Odiui, odire, quodlit etiam in ſacris paginis ſaepe legitur. Proptertè
ill

odiui omnem viam iniquitaii; ſſalm. CXVIiI.iæ3)
Vt odirent populum eiur. (Pſalm. CIV. 25.) Vide ꝓ-
163. Iudi populus meus. (Pſalm. IL.) pro p-

l

3 pule mi. Vide p. 17. h) Memorabor iuſtitiae tuat
solius. ſalm. LXX. 16.) Vide pag. 1766. ſi) Inillo

lli
tempore, ideſt in illa tempeſtate, qua Chriſtus ver-

ll lli

5 ſabatur hominibus in terris. Vide p. 129-
iH

Secundum Lucam, id eſt ſecundum Euangeliumi

lſi conſcriptum a Luca, vel ſecundum Lucam, id eſt ex
ll Euangelio Lucae, vt viuere ſecundum naturae ra-

il tionem, id eſt exnaturac ratione. Haec pauca ad-n notaui, vt audaciam aliquorum reprimam temere;
ſtl inſulſe, dicentium linguam Latinam in ſacra Scri-

ſ lll mano iudicio diſcutiendas, ſed deuota mente exci-

ſin t ptura ad Grammaticorum praccepta non eſſe atten-i

dendam. Sciant hi, Diuinas litteras eſſe, nullo hu-

piendas, ne in ſupremi Numinis indi-

l

A i gnationem incurrant.
—o-v iBEl Ib. ait: cum vno eaſu quandoque reperiuntui, vel cum

E ſolo inſinito poſt ſe. æt ſi duarum poenitebit, adduntur
duae ?laut. StichIV. 1. 43. quibusdam interiectis per-

lE dam ſuiſje perſonalia &e.
Ill

li git: Videntur haec verba (poenitet, piget, pudet) quon-

ll
l  Odi eſt ab antiquo odio quartae coniugationis

flectebant antiqui: odio, dis, diui, ditum, odire, quod

ſacpe vſurpatur in ſaeris pagellis.
ll l. Aliqnando per Graeciſmum, aut per enallagen
ll voeatiuus in is reperitur, poſt allegata ex Virgilio,

ll Liuio, Lucano exempla, concludit: ſic in ſacris pagi-
li

nis Audi

lili I. Hic dicendi modu
ginis Domine exaudi v

5 etiam obſeruatur in ſacris p-
ocem meam elamantis ad te. Me-

L ri ipſius animum pertranſibit gladius
mora or C. nan

ll
Lue. IL 3.

3) o CJ







3tu t—mn

m. 30vi o n
ò13

ULB Halle
Ill

liil
lli

Ilil



t




	Gasparis Scioppii Minerva Sanctiana Impvgnata Ac Refvtata Ab Avgvstino Maria De Monte, Savonense
	Vorderdeckel
	 - 
	 - 
	[Leerseite]
	[Leerseite]

	Titelblatt
	 - 
	[Leerseite]

	Lectori Benevolo S. P. D. Ioannes Erhardus Kappius.
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 
	 - 

	[I.] Scioppii Minerva Sanctiana Impugnatur, Atque Refellitur.
	 - 
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20

	[II.] Ludimagister, Seu Grammaticorum Apologia.
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42

	III. De Quibusdam Sacrae Scripturae Locutionibus, Quae Imperitis Et Indoctis Parum Latinae Videntur.
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 28
	[Leerseite]
	[Leerseite]

	Rückdeckel
	 - 
	 - 
	[Colorchecker]



